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Sanirim avukatlar da bir zaman cocuktu...

Charles Lang



BIiRINCI BOLUM

On liciine az kala, agabeyim Jem’in kolu dirsekten kirildi.
lyilesip, futbol oynayamayacagina iliskin  korkular
yatistiginda, sakatligina pek aldirmaz oldu. Sol kolu
sagi’'ndan az bucuk kisa kalmisti. Yiirtirken ve ayakta elinin
tersi govdesine dik, basparmag1 kalcasina ters dururdu. Pas
verip, calim atabiliyordu ya, gerisi ona viz geliyordu.

Gecmisi tartabilecek, tartmay: isteyecek yasa geldigimizde,
kaza ile son bulan olaylar dizisinin degerlendirmesini
yapardik. Ben her seyi Ewell’larin baslattigini savunuyordum.
Dort yas biiyiigiim olan Jem ise cok onceleri basladi diyordu.
Ona kalirsa Dill’in bize geldigi, Boo Radley’i evden ¢ikarma
diistincesini bize asiladig1 yaz baslamis olmaliydi.

Ben de olaylara o kadar genis bir acidan bakmak istiyorsan
Andreew Jackson’la basladi dedim. General Jackson
Creek’leri dereden yukarn siirmeseydi, Simon Finch
Alabama’dan ters geri kiireklere asilmayacakti. Asilmasaydi
bugiin  buralarda olmazdik. Tartismayr yumruklarla
coziimleyemeyecek kadar biylidiigiimiiz icin Atticus’a
danmistik. Babamiz ikiniz de haklisiniz dedi.

Giineyli oldugumuzdan Hasting savasinin Otesinde veya
berisinde kayda deger atalarimizin olmayis1 ailenin bazi
bireyleri icin utan¢ kaynagiydi. Bir tek Simon Finch vardi.
Dindarhgina cimriligi baskin ¢ikan, Cornwall’lu kiirk avcisi
bir eczac1 olan Simon Finch... Ingiltere’deyken kendilerine



Metodist diyen bir gruba daha acik fikirli dindaslan
tarafindan yapilan baskiya bozulan Simon, Atlantik’i asmis ve
Philadelphia’ya gelmisti. Sonra Jamaica’ya, oradan Mobile’e,
oradan da St. Stephens’e gecti. John Wesley’in «ticaret
cenebazlig1 gerektirir» Ogretisini belleyen Simon, doktorluk
yaparak yiikiinii tuttu. Bu yolda altin edinmek ve siislii pisli
giyinmek gibi, Tanr1 adina yakismayacak isler yapmasaydi
mutlu da olamazdi. Akil hocasinin insandan mal edinmeme
konusundaki kuralini unutan Simon, ti¢ kole satin aldi ve
onlarin da yardimi ile St. Stephens’e kirk mil uzakta bir
malikane kurdu. Kente yalmzca bir kez dondii. Es bulmaya
gitti, buldu ve kizi bol bir siilale baslatti. Kiskanilacak bir
yasa kadar yasayip, zengin o6ldii.

Aile erkeklerinin Simon’un evi Finch Landing’de kalip
yasamlarim1 pamuktan kazanmalar1 gelenek oldu. Landing
kendi kendine yetiyordu. Cevredeki «imparatorluklara»
karsilastinlldiginda gosterissiz sayilabilirdi ama Mobile’den
gelen nehir teknelerinin tasidig1 buz, un ve giysilerin disinda
temel yasam gereklerinin tiimiinii tiretebiliyordu.

Simon Kuzey - Giliney Savasi’m gorebilseydi, ailesini toprak
disinda her seyden yoksun biraktigi icin 6fkeye bogulurdu.

Topraga bagimli bu yasam gelenegi bozulmaksizin 20.
ylzyilla kadar siiregeldi. Babam  Atticus Finch’in
Montgomery’e hukuk, kardesinin Boston’a tip okumaya
gitmesine dek de siirdii. Kizkardesleri Alexandra Landing’de
kalan Finch oldu. Omriinii nehir kenarindaki hamaginda yatip
da oltalarimin dolu olup olmadigini diisiinerek geciren ters bir
adamla evlendi.



Babam baroya kabul edilince Maycomb’a gelip avukathga
basladi. Finch Landing’in yirmi mil dogusunda olan
Maycomb, Maycomb Yoresinin merkeziydi. Atticus’un
Adliye binasindaki biirosunda bir sapka askisi, bir dama
tahtasi ve lekesiz bir Alabama Eyalet Yasas1 kitabinin disinda
pek bir seyi yoktu. Ilk davasr’min samiklart Maycomb
Hapishanesi’nde asilan son iki kisi oldular. Atticus onlar
ikinci derecede cinayet sucunu kabul edip, valinin affina
siginmalan icin kandirmaya calisti. Ne var ki soyadlan
Haverford’du. Bu ad Maycomb’da katirla es anlamliydu.
Haverford’lar kisraklarim alikoydu diye cikan anlasmazlik
sonucu kasabanin ©onde gelen nalbantim temizlemislerdi.
Bunu ii¢ tamigin oniinde yapacak kadar pervasizdilar. «O -
orospu - cocugunun - basina- gelip - gelecegi - buydu»
aciklamasi herkes icin yeterli olmaliydi. Birinci dereceden
cinayet suclamasina karsi sucsuz olduklarinda direttiler.
Infazda bulunmak disinda Atticus’un yapabilecegi bir sey
yoktu. Babamin ceza hukukuna olan nefretinin baslangici
sanirim bu davadir.

Maycomb’daki ilk bes yilinda Atticus, hukuktan cok ekonomi
yaptl. Birkac¢ yil kazancim kardesinin egitimine yatirdi. John
Hale Finch babamdan on yas gencti ve pamuk ekmenin para
kazandirmadig1 bir dénemde tibb1 se¢cmisti. Jack Amca’nin
isleri yoluna girdikten sonra babam avukathiktan oldukca iyi
gelir sagladi. Maycomb’u seviyordu. Insanlar1 taniyordu...
Onlar da onu taniyorlardi. Simon Finch’in cabalar sayesinde
hemen hemen herkesle ya akraba ya da hisim oluyordu.

Maycomb eski ve yorgun bir kasabaydi. Yagishi havalarda
yollar kirmizi balgiga doéner, kaldinmlan ot biirtirdii. Adliye



binas1 meydana sarkardi. Nedense hava o zamanlar daha sicak
olurdu. Yaz giinii kara bir kdpek sicaktan soluk soluga kalirdh.
Hoover arabalara kosulmus bir deri bir kemik Kkatirlar
meydandaki mese agaclarinin bogucu golgesinde sinekleri
kovarlardi. Erkeklerin kolahh dik yakalar saat dokuzda burus
burus olurdu. Hamimlar 6gleden 6nce ve saat li¢c uykusundan
sonra yikanirlar, gece olunca da terden ve pudradan olusmus
kremali yumusak pastalara benzerlerdi. Insanlar da yavas
hareket ederlerdi 6yle giinlerde. Meydanda karsidan karsiya
agir adiumlarla gecerler, cevre diikkanlarin birinden otekine
ayak siirtirler, her is icin bol zaman harcarlardi. Giin yirmi
dort saatti ama insana daha uzun gelirdi. Acele etmek
gereksizdi, clinkii gidecek yer yoktu; satin alinacak bir sey
yoktu, ciinkii almak icin para yoktu; Maycomb yoére
sinirlarinin  6tesinde de gorilecek yer yoktu. Kimileri icin
belli belirsiz bir iyimserlik dénemiydi. Kisa bir siire 6nce
onlara yalnizca kendilerinden korkmalar sdylenmisti.

Biz ana caddede otururduk: Atticus, Jem, ben ve ascimiz
Calpurnia. Babamizdan yana sikayetimiz yoktu. Bizimle oyun
oynardi, bize kitap okurdu ve 6lciilii davranirdi.

Calpurnia ise basli basina bir olaydi. Tiimiiyle késelerden ve
kemiklerden olusmustu. Miyoptu, sasiydi, eli de bir tokag
kadar genis ve agirdi. Beni siirekli mutfaktan kovar, benden
bliylik oldugunu bile bile neden Jem gibi uslu olmadigimi
sorar ve iceri girmeye hazir olmadigimda da eve cagirirdi.
Atticus cogunlukla ondan yana oldugundan, Calpurnia
destansi savaslarimizdan hep galip cikardi. Jem dogdugundan
beri bizimleydi, kendimi bildim bileli onun zorba varhigini
lizerimde duymusumdur.



Annemiz ben iki yasindayken olmiis. Bu nedenle onun
yoklugunu hic hissetmedim. Montgomery’li
Graham’lardanmis. Atticus Eyalet Meclisine ilk secildiginde
tanismuglar. Atticus orta yasli, annem ise ondan on bes yas
kiictikmiis. Jem evliliklerinin birinci tirtinii. Dort y1l sonra da
ben dogmusum. Iki y1l sonra annemiz ansizin 6liivermis. Kalp
hastalig1 ailesinde Oteden beri vardi derler. Ben onu hig
0zlemedim ama sanirim Jem 6zlerdi. Onu iyi animsiyordu ve
bazen oyunun orta yerinde i¢ ceker, garajin arkasina gider,
oyunu kendi basina siirdiiriirdii. Oyle anlarda ona ilismenin
akillica olmayacagini bilirdim. Ben alti, Jem on yasindayken
yaz sinirlarimiz kuzeyde Bayan Hemy Lafayette Dobose’un
evi ile, giineyde Radley’lerin eviydi. Bu sinirlarin 6tesine
gecmek aklimizin ucundan bile ge¢mezdi. Radley’lerin
evinde bilinmeyen bir yaratik oturuyordu. Ondan sOyle bir
soz edilmesi bizleri giinlerce uslu tutmaya yeterliydi. Bayan
Dubosa ise seytanin ta kendisiydi.

Iste o yaz Dill geldi.

Bir sabah arka bahcede o gilinkii oyunumuza baslamak
lizereyken komsumuz Rachel Haverford’un bahcesinden
birtakim seslerin geldigini duyduk. Kopek yavrular1 olup
olmadigin anlamak icin tel 6rgliye gittik. Bayan Rachel’in av
kopegi bebek bekliyordu. Bize bakan birini gordiik. O
kunusuncaya kadar bir siire dylece bakistik.

«Selam.»
«Sana da.» dedi Jem hosnut bir tavirla.

«Ben Charles Baker Harris’im» dedi. «Okur yazarim.»



«Ee n’olmus yani?» dedim.

«Okuma bildigimi 6grenmek istersiniz diye diisiindiim de...
Okunacak bir seyiniz varsa okurum.»

«Kag yasindasin?» diye sordu Jem. «Dort bucuk?»
«Neredeyse yediyim.»

«Oyleyse yaptigin marifet degil,» dedi Jem ve parmagiyla
beni gosterdi. «Bu ufaklik dogdugundan beri okuyor. Ustelik
de okula baslamadi bile. Sen yedi yas icin cok biictirstin.»

«Kiiciiglim, ama yasim biiytik.»

Jem onu daha iyi gorebilmek icin saclarim geriye atti. «Neden
bu tarafa gelmiyorsun Charles Baker Harris? Tanrim, ne
isim!»

«Seninkinden daha komik degil herhalde. Rachel Teyze
seninkinin Jeremy Atticus Finch oldugunu séyliiyor.»

«Ben benimkini tasiyacak kadar biiytigiim,» diye hirlad1 Jem.
«Senin adin senden bir karis biiyiik. iddiasina varim bir karis
uzundur.»

Tel orglinliin altindan ge¢meye cabalayan Dill, «Bana Dill
derler,» dedi.

«Alttan gececegine listten gec,» dedim. «Nerelisin?»

Dill Meridian, Missisippi’liydi. Yaz tatilini Rachel teyzesi ile
geciriyordu ve bundan bdyle tiim yazlarimm Maycomb’da



gecirecekti. Ailesi Maycomb’luydu. Annesi Meridian’li bir
fotografciyla calismis, onun cektigi bir resimle de giizel
cocuk yarismasina katilip bes dolar kazanmisti. Paray1 Dill’e
vermis, o da bu parayla yirmi kez sinemaya gitmisti. «Bizim
buralarda sinema yok,» dedi Jem. «Bazen Adliye binasinda
Isa ile ilgili filmler gosterirler. Sen iyi bir seyler gordiin mii?»

Dill Drakula’y1r gérmiistii. Bu aciklama Jem’in ona saygiyla
bakmasina yol acti. «Anlatsana» dedi.

Dill ahsilmisin disinda biriydi. Gomlegine iliklenen mavi
pamukludan bir sort giymisti. Sac1 kar beyaziydi ve kafasina
kaz tiiyli gibi yapisik duruyordu. Bize o bildik oykiiyt
anlatirken mavi go6zleri bir yanip bir soniiyordu. Gevrek ve
mutlu bir kahkahasi vardi. Tepesindeki bir tutam saci
cekistirmeyi huy edinmisti.

Dill, Drakula’y1r anlatmay1 bitirince Jem filmin kitabindan
daha iyiye benzedigini sOyledi.

Dill’e babasinin nerede oldugunu sordum. «Onunla ilgili
hicbir sey soylemedin.»

«Yok ki..»
«Oldii mii?»
«Y00...»

«Qyleyse bir baban var, degil mi?»



Dill kipkirmizi oldu. Jem dilimi tutmami sodyledi. Onu
korumasi, arkadashga kabul edildigini gosteriyordu. O
giinden sonra yaz siradan bir mutlulukla gecti. Siradan
mutluluk arka bahcedeki kiraz agaclar1 arasina kurulmus agac
evimizin onarilmasi, kosusma ve Oliver Optic, Victor
Appletoni ve Edgar Rice Burroughs’un oyunlarindan olusan
oyun dagarcigimizin tiiketilmesi anlamina geliyordu. Dill
bizimle oldugu icin c¢ok sanshydik. Onceleri hep benim
tizerime yikilmis olan karakter rollerini o {stlendi:
Tarzan’daki maymun, Tom Swift’teki Bay Danon, Yaramaz
Cocuklardaki bay Crabrree. Dill’i kafasi degisik tasarilar,
tuhaf 6zlemler ve acaip diislerle dolu bir kiiciik Merlin*
olarak tamdik.

* Unlii bir sihirbaz.

Agustos  sonunda  oyunlarimiz =~ sayisiz  tekrarlarla
yavanlasmsti ki, Dill, Boo Radley’i evden cikarma
diistincesini ortaya atti.

Radley’lerin evi Dill’i  biyiilemisti.  Uyarilarimiza,
aciklamalarimiza ragmen ayin sular1 ¢cekmesi gibi orasi da
Dill’i cekiyordu. Hos, késedeki lambadan 6teye gecemiyordu.
Lamba Radley’lerin kapisindan giiven verici bir uzakliktaydu.
Orada 6ylece durur, kolunu direge dolar, bakar meraklanirdi.

Radley’lerin yeri bizim evin arkasindaki kosedeydi. Gilineye
dogru yiirtirseniz verandalarim goriirdiiniiz. Yol kivrilr,
bahgeleri boyunca uzanirdi. Zenciler Radley’lerin evinin
oniinden yiiriimez, karsiya gecerlerdi. Yirirken de 1shk
calarlardi. Maycomb okul bahcesi Radley arazisine
komsuydu. Kiimeslerinin cevresindeki agaclar meyvelerini



okul bahcesine dokerler ama cocuklar bunlara dokunmazlardi.
Radley meyveleri insanlar1 6ldiirebilirdi. Radley bahcesine
diisen bir top yitik bir toptu. Soru bile sorulmazdi.

Bu evin acisti Jem ve ben dogmadan cok Once baslamis.
Radley’ler kendi iclerine kapanmislar. Maycomb’un en biiytik
eglencesi olan kiliseye gitmemisler. Evde ibadeti yeglemisler.
Maycomb’da bagislanmayacak bir davramisti bu. Bayan
Radley sabah kahvesi icin komsularina ugramamis ve hicbir
yardim dernegine katilmamis. Bay Radley kasabaya on bir
bucuk’ta yiiriiyerek gider, on ikide de kahverengi bir torbayla
donermis.

Tek kath bir evdi. Bir zamanlar genis bir verandasi ve yesil
panjurlari varmis. Zamanla cevresindeki betonun rengine
donmiis. Yagmurdan ciiriimiis cati kaplamalar1 verandanin
cikintilarinin lizerine sarkiyor, mese agaclar1 giinesi uzak
tutuyordu. Sarhos bir citin kalintilar1 otlarin biiriidiigii 6n
bahceyi koruyordu. Evde kétii bir hayalet yasiyordu. Insanlar
gercek oldugunu savunuyorlardi ama Jem ve ben onu hic
gormemistik. Ay dogunca sokaga cikiyor derlerdi.
Pencerelerden evlerin icini gozetledigini de soylerlerdi.
Acelyalar dondan kurudugu zaman bunu onun nefesine
yoruyorlardi. Maycomb’da islenen ufak tefek suclarin tiimii
onun isiydi. Bir keresinde kasabalilar, geceleri olan bir dizi
cirkin olay nedeniyle dehsete diismiistii. Tavuklar ve ev
hayvanlarn yarali bulunuyordu. Gercek suclunun Deli Addie
oldugu ortaya cikmis, o da kendini Baker deresinde bogdugu
halde insanlar yine de ilk kuskularindan doénmemis,
Radley’lerin evine dogru bakmiglardi. Bay Radley’in
gecimini nasil sagladigim hic 6grenemedim. Jem pamuk alim-



satimi ile ugrasiyor derdi. Bu, yore dilinde bos gezmek
anlamina gelirdi. Bay Radley, karis1 ve iki cocugu herkes
bildi bileli burada oturuyorlardi.

Radleylerin panjur ve kapilan pazarlar1 kapali olurdu ki, bu
Maycomb’un geleneklerine pek aykin diiserdi. Kapali kapilar
yalmzca soguk hava veya hastalik demekti. Pazar giinleri
dostluk, komsuluk giinleriydi. Hamimlar korse, beyler ceket,
cocuklar da ayakkabir giyerlerdi. Bir pazar aksam
Radley’lerin 6¢n basamaklarini tirmanmip da «Uu hu -biz
geldik!» denildigi gorilmemisti. Bir keresinde Atticus’a
Radley’lerin eskiden tel kapilar1 olup olmadigini sormustum.
Atticus da, «evet, ama sen dogmazdan 6nceydi,» demisti.

Yaygin sOylentiye bakilirsa, en gen¢ Radley Old Sarum’da,
yorenin kuzeyinde yerlesmis biiyiik ve tuhaf bir aile olan
Cunninghan’larla tamstiginda yeni yetme imis. Maycomb’un
gorip gorecegi tek cete bozuntusu da bunlarmis. Cok az is
cevirmigler ama yine de kasabalinin diline diismiisler. Kilise
kiirsiisiinden de ti¢ kez uyarilmislar. Berber diikkaninda vakit
oldurtrler, pazarlar otomobille Abbotsville’e sinemaya gider,
yorenin kumar yatagi olan Dev Drop ham ile Balikgi
Kampinda dans eder, kumar oynarlarmis. Maycomb’da hic
kimse oglunun kotii arkadaslar edindigini Baba Radley’e
soylemeye cesaret edememis.

Bir gece ickiyi fazlaca kaciran bu gencler, 6diin¢c alinmis bir
araba ile meydanda geri geri dolasmaya bagslamislar.
Maycomb’un en eski memuru Bay Conner’a direnmisler ve
adamcagizi adliyedeki nezarethaneye tikmislar.Bu ise bir son
vermek gerekmis. Bay Conner hepsini teker teker
taniyabilecegini, bunu onlarin yanina koymayacagina stz



vermis. Boylece delikanhilar uygunsuz davrams, cevreyi
rahatsiz etme, saldiri, kaba kuvvet kullanma ve bir bayanin
yaninda ahlak dis1 konusmak suclarindan yargic Oniine
cikarilmigslar.

Yargic, Bay Conner’a son suclamayi isin icine neden kattigin
sordugunda, Bay Conner, «Odylesine bas bas bagirarak
kiiferttiler ki, Maycomb’lu tiim bayanlarin duyduguna
eminim,» demis. Yargic cocuklar1 Eyalet Endiistri Meslek
Lisesine yollamis. Cogu kisi oraya yiyecek ve yatacak yer
bulsunlar diye yollamir. Oraya gitmek utanilacak bir sey
degildir.

Ama Bay Radley ise dyle oldugunu diisiinmiis. Yargic serbest
birakirsa Arthur’un tekrar bela cikarmayacagina kefil olmus.
Bay Radley’in soziiniin senet oldugunu bilen Yargic da
Arthur’u serbest birakmus. Otekiler endiistri lisesine gidip
eyaletteki en iyi egitimi gormisler. Bir tanesi Auburn’deki
miihendislik okulunun yolunu tutmus. Radley’lerin kapilari
pazarlar1 gibi 6teki giinler de kapanmis ve Arthur’u on bes yil
boyunca goren olmamus.

Ama bir giin geldi «Boo» Radley birkac kisi tarafindan
duyuldu ve goriildii. Jem olay1 soyle béyle amimsiyordu.
Atticus’un Radley’ler konusunda pek konusmadigim sodylerdi.
Jem soru sordugunda yaniti «Sen isine bak. Radley’lerle
ugrasmal!» oluyordu. Boo Radley tekrar ortaya ciktiginda
Atticus bile «Vaay, vaay, vay!» demisti.

Her seyin ig¢yiiziinii bildigini savunan dedikoducu Bayan
Stephanie Crawford olayin gelisimini s6yle anlatmisti: Boo
oturma odasinda oturmus, gazeteden yazilar kesip, bir deftere



yapistirtyormus. Babasi gelmis, tam oglunun yanindan
geciyormus ki, Boo elindeki makasi babasinin bacagina
saplayivermis. Sonra da c¢ikarmis pantolonuna silmis ve
yaptiglr ise donmis. Oglunun tim aileyi o6ldiirecegini
soyleyerek yola firlayan bay Radley cighk cighga kente
kosmus, Serifle dondiiklerinde Boo’yu oturma odasinda
gazeteyi dograrken bulmuslar. Yasi o siralar otuz {i¢c varmuis.
Bayan Stephanie, Tuscaloosa’daki akil hastanesinde bir siire
kalmak ona iyi gelir dendiginde, Bay Radley’in ‘Radley’ler
timarhaneye gidemez’ dedigini anlatirdi. Babasina kalirsa
Boo deli degildi. Arada bir zivanadan cikiyordu... hepsi bu.
Ne var ki kilit altina alinmasina da kars1 ¢cikmadi.

Ama suclanmasina karsi cikti. Boo bir cani degildi. Serifin
ogonlii onu zencilerle beraber kapatmaya elvermeyince, Boo
adliye binasinin bodrumuna kapatildi.

Boo’nun bodrumdan eve dontisii Jem’in anilarinda sisliydi.
Bayan  Stephanie @ Crawford kent meclisindekilerin
Bay Radley’e Boo’yu eve goétiirmezse nemden kiiflenerek
Olecegini soOylediklerini anlatti. Kaldi ki, Boo belediyenin
sirtindan daha fazla gecinemezdi.

Kimse Bay Radley’in Boo’yu gozlerden uzak tutmak icin ne
tirli bir baski kullandigima bilmiyordu ama Jem yataga
zincirle bagh olmas:1 gerektigini diisiiniiyordu. Atticus hayir
dedi; «Insanlar1 hayalete déniistiirmek icin baska yontemler
de vardir.»

Ben Bayan Radley’in kapiy1 acip tesbih ciceklerini suladigin
amimsiyorum. Bay Radley’in kente gidisini izlerdik. Renksiz,
15181 yansitmayan gozleri vardi. Ince, kosele gibi bir adamd.



Elmacik kemikleri cikik, agz1 genisti. Ust dudaklarn ince,
alttakiler dolgundu. Bayan Stephanle cok namuslu oldugunu,
tanr soziini kanun saydigini soéylerdi. Ona inanirdik ciinkii
Bay Radley tiifek gibi dimdik dururdu.

Bizimle hi¢ konusmazdi. O yoldan gecerken yere bakarak,
«Glinaydin efendim» derdik, o da yanit olarak 6ksiiriirdii. Bay
Radley’in biiylik oglu Pensacola’da oturuyordu. Noel’de eve
gelirdi. Eve girip ciktigin1 gordiigiimiiz ender insanlardan
biriydi. Radley, Arthur’'u eve getirdigi giinden sonra ev
canlihgini yitirdi dediler.

Bir giin Atticus, eger bahcede giiriiltii yapacak olursak
canimiza okuyacagini sdyledi. O evde yoksa bu isi Calpurnia
tistlenecekti. Bay Radley 6liiyordu.

Olmekte de hi¢ acele etmedi. Radley’in bahcesi boyunca
uzanan yolun iki ucunu testere tezgahlan ile tikadilar.
Kaldinnmlara saman dosendi. Trafik arka sokaga kaydirild.
Doktor Reyrolds arabasini bizim evin Oniine birakiyor,
Radley’lere yiirtiyerek gidiyordu. Jem ve ben giinlerce sus
pus olduk. Sonunda tezgahlar1 aldilar ve bize Bay Radley’in
son yolculuguna cikisim1 verandadan izledik. «Tanrinin nefes
verdigi en kotii adam iste gidiyor,» diye sdylendi Calpurnia.
Ardindan da bahceye tikirdi. Saskinlikla ona bakakaldh.
Carin beyaz adamin isleri konusunda fikir ytiriitmesi cok
ender rastlanan bir olaydu.

Mahalleli Bay Radley gidince Boo disari cikar saniyordu ama
sasilacak bir sey oldu. Boo’nun agabeyi Pensacola’dan dondii
ve babasimin yerini aldi. Aralarindaki terk fark yaslariydi.
Jem, Bay Nathan Radley’in de «pamuk alim-satimi» yaptigini



soyledi. Ama ona giinaydin dedigimizde bizimle konusurdu.
Kentten elinde bir dergi ile dondiigiinii de gormiistiik. Dill’e
Radley konusunda ne kadar cok sey anlatirsak anlatalim, daha
fazlasin1 6grenmek istiyor, daha uzun siire lambanin diregine
dolamyor ve daha cok meraklamyordu. «Acaba ne yapiyor
icerde?» derdi. «Kapidan disar1 yalmzca kafasim uzatiyor
herhalde.» Jem, «Cikiyor ama zifir karanlikta,» dedi. «Bayan
Stephanie Crawford bir gece uyandiginda onu pencereden
iceriyi  seyrederken yakalamis. Kafasinin kurukafaya
benzedigini sdyledi. Onu geceleri duymadin m1 Dill? Iste
boyle yiiriiyor...» Ayagini taslarda siiriidii, «Bayan Rachel
neden her seyi simsiki kilitliyor saniyorsun? Arka bahgede
ayak izlerini cook goérdiim. Bir gece de tel kapiy1 tirmaliyordu
ama Atticus yetisene kadar yok oldu.»

«Acaba neye benziyor?» dedi Dill.

Jem, Boo’nun akla yatkin bir tarifini yapti: Ayak izlerine
bakilirsa boyu iki metre kadardi. Sincaplan ve kedileri cig cig
yiyordu. Elleri bu yiizden kanhydi. Eger bir hayvam cig cig
yersen kan izlerini yok edemezdin. Yiiziinde bir yara izi
vardi. Disleri cliriik ve sariydi. Patlak gozliiydi. Cogu zaman
da salyalan akiyordu. «Onu disarn cikarmaya calisalim,» dedi
Dill. «Neye benzedigini gormek istiyorum.»

Jem, Dill’e 6lmek istiyorsa bunun kolay oldugunu, gidip 6n
kapiyr calmasimn yeterli olacagim sdyledi. Ilk denememiz
Jem ile Dill'in Gri Hayalete karsi iki Tom Swift’ine bahse
girmesi sonucu gerceklesti. Dill’e bakilirsa Jem Radley’lerin
kapisindan 6teye gecemeyecekti. Jem ¢émriince hicbir meydan
okumaya pabuc¢ birakmamisti. Konuyu tii¢ giin diistindii.
Sonunda gururu sagduyusuna baskin cikti ve Dill onu yola



getirdi. «Korkuyorsun!» dedi ilk giin. Ikinci giin, «Oyle
korkuyorsun ki bahc¢eden iceri adimini atamazsin,» dedi. Jem
kars1 cikti: Her giin Radley’lerin evinin 6niinden geciyordu

ya...

«QOrasi 0yle, ama kosarak,» dedim.

Dill onu dclinci giin pes ettirdi. «Meridian’hlar
Maycomb’lulardan daha ytireklidir, hic Maycomb’lular gibi
odlegini gormedim!» deyiverdi.

Bu sozler Jem’i koseye yollamaya yetti. Kosede durdu,
elektrik diregine yaslandi ve uydurma mentesesinde deli gibi
sallanan kapiya bakakaldu.

Yanina vardigimizda, «Umarim hepimizi birer birer
oldiireceginin farkindasindir Dill Harris,» dedi. «Gozlerinizi
oyunca beni suclamayin. Bu isi siz baslattiniz, tamam mi?»

«Korkuyorsun,» dedi Dill. Jem korkmadigimm Dill iyice
kafasina soksun istiyordu. «Yalmizca bizleri yakalamadan
disann c¢ikarabilecegim bir yol diistinemiyorum.» Kaldi ki
kollamas1 gereken bir kiz kardesi vardi. Boyle deyince
gercekten korktugunu anladim. Evin damindan atlamasi
gerektiginde de kollamasi zorunlu bir kardesi vardi. «Ben
oliirsem senin halin ne olur?» diye sormustu. Sonra, atlamuis,
yarasiz beresiz ayaga kalkmisti. O gilinden sonra ta ki su
Radley’lerin evi ile ylizylize gelene dek sorumluluk
duygularim yitirmisti.

«Pes ediyorsun demek! Oyle mi?»



«Dill bu isler aceleye gelmez,» dedi Jem. «Azick
diisiineyim... kaplumbaganin kafasini cikartmaya benziyor
biraz bu...»

«0 nasil oluyor?» diye sordu Dill.
«Altina kibrit tutarsin.»

Radley’lerin  evini atese verecekse onu Atticus’a
gammazlayacagimi soyledim.

Dill kaplumbaganin altina kibrit tutmanmin igren¢ bir is
oldugunu soyledi.

Jem homurdandi. «Igrenc degil, yalmzca hayvam kandirmak
gibi birseydir bu; biitiiniiyle atese vermek baska, o baska.»

«Kibritin canin1 yakmayacagini nereden biliyorsun?»
«Kaplumbagalar duymaz, aptal!» dedi Jem.
«Sen hi¢ kaplumbaga oldun mu, ha?»

«Sacmalama Dill! Birak diisiineyim... evi tasa tutabiliriz
tabii...»

Jem Oylesine uzun uzun disiindi ki Dill az da olsa yumusadi.
«Sana odlek demeyecegim. Gri Hayaiet’i de veririm. Git evin
duvarina dokun yeter.»

Jem’in yiizii aydinlandi. «Eve dokun... hepsi bu mu?»

Dill basim sallad.



«Hepsinin bu oldugundan eminsin degil mi? Doniip
geldigimde baska numara ¢ikarmal!»

«Tamam... hepsi bu. Seni bahcede goriince belki de disar
cikacaktir.  Scout’la ben istiine atlar, ona zararimiz
dokunmayacagini anlatincaya dek yerde tutariz.»

Koseyi birakip, Radley’lerin evinin 6niinden giden yan yola
girdik ve kapida durduk. «FE... haydi» dedi Dill. «Scout’la ben
arkadayiz.»

«Gidiyorum. Iteklemeyin.»

Bahcenin kosesine yiirtidii. Geriye dondii. Nasil girebilecegini
saptamak icin araziyi denetliyordu sanki. Kafasim kasiyor,
kaslarim catiyordu.

O zaman onunla alay ettim.

Jem kapiy1 acti. Evin duvarina bir kosuda vardi, sobeledi ve
yanimizdan gecip gitti. Ardina doniip bakmamusti bile. Dill ve
ben ardindan firladik. Verandamizin giivencesinde soluk
soluga durduk, yorgun argin arkamiza baktik.

Eski ev dylece duruyordu. Yamuk ve hastalikliydi. Bakarken
panjurlardan biri oynadi gibi geldi bize! Kiicticiik, belli
belirsiz bir kipirdi... Sonra ev yine o eski sessizligine
gomiildii.



IKINCI BOLUM

Dill Eylil’de Meridian’a dénmek tizere bizlerden ayrildi. Bes
otobiistine bindirdik. Haftaya okulun acilmakta oldugu
kafama dank edene degin cok {iziintii cektim. Yasamim
boyunca hicbir seyi béylesine iple cekmemistim.

Kisin saatlerce aga¢ tepelerinden okul bahcesine bakar,
Jem’in bana verdigi diirbiinle okullu cocuklan gozler
oyunlarim 6grenirdim. Korebenin karmasasi icerisinde Jem’in
kirmizi ceketini bulur ve onun Kkiicliciik zaferlerine,
tziintiilerine ortak olurdum. Onlara katilmaya can atiyordum.

Jem beni okula gotiirmeyi «liitfen» tistlendi. Bu isi genellikle
ana-babalar yapiyordu ama Atticus, Jem’in bana sinifimi
gostermekten biiyiik mutluluk duyacagini sOylemisti. Sanirim
bu anlasmada para da etkin oldu, clinkii Radley’lerin evinin
kosesini donerken Jem’in ceplerinden alisilmadik singirtilar
gelmisti. Okul bahcesinin yoluna girip de yavasladigimizda
Jem, onu rahatsiz etmemem gerektigini sodyledi. Gel
Tarzan’dan bir bélim oynayalim tirinden isteklerde
bulunmayacaktim. Ozel yasamu ile ilgili sozler sarfedip onu
utandirmak yoktu. Ders aralarinda ve 6gleyin kuyruguna
yapismayacaktim. Ben birinci smifa takilacaktim, o da
arkadaslari ile olacakti.

«Yani artik birlikte oynamayacagiz mi demek istiyorsun?»

«Ev baska, okul baska. Goreceksin.»



Gercekten de oyleydi. Daha ilk sabah 6gretmenimiz Bayan
Caroline Fisher beni simifin 6niine cagirdi ve elime cetvelli
vurdu. Oglene dek odanin késesinde ayakta durdum.

Bayan Caroline tas catlasa yirmi bir yasinda filandi. Parlak
kestane saclari, pembe yanaklar1 vardi. Kirmizi oje siirmiisti.
Yiiksek okceli ayakkabilar ve kirmizi1 beyaz cizgili bir elbise
giymisti. Goriiniimi de, kokusu da nane sekerine benziyordu.
Bayan Maudie Atkinson’un evinde pansiyoner olarak
kaliyordu ve Bayan Atkinson onu bize tamistirdiginda Jem
giinlerce uyurgezer gibi dolasmisti.

Bayan Caroline tahtaya adimi yazdi. «Bu adinin Caroline
Fisher oldugunu gosteriyordu. Kuzey Alabama’nin Winston
yoresindenim.» O bolgenin adinin cagristirdigl tuhafliklardan
pay almustir korkusuyla fisildasmalar oldu. (Alabama 1861de
Birlesik Devletler’den ayrldigi zaman Winston da
Alabama’dan ayrilmisti. Maycomb’daki ¢ocuklar bile bunu
bilirdi.) Kuzey Alabama icki yapimcilari, iri katirlar, celik
sirketleri, Cumhuriyetciler, profesérler ve ne idiigi
belirsizlerle doluydu. Bayan Caroline giine kedilerle ilgili bir
oykiiyti okuyarak basladi. Kediler birbirleri ile uzun
konusmalar yapiyor, siislii entariler giyiyorlardi. Mutfak
kuzinesinin altindaki sicak yuvalarinda yasiyorlardi. Bayan
kedi lokantada cikolata kapli fare istediginde, sinif
solucanlarla dolu bir kova kadar kipir kipirdi. Yiirtidiikleri
giinden beri domuzlara yem verip pamuk toplamis olan,
pacavralarla donanmis, basma’ gomlekli birinci sinifin,
masalc1 edebiyata duyarli olmadigimi bilmiyordu sanirim.
Sonuna gelince de «Aman, aman, ne gilizel degil mi?» diye
sordu.



Sonra da tahtaya gecti ve kocaman harflerle alfabeyi yazdi.
Sinifa doniip sordu:

«Bunlarin ne oldugunu bilen var mi?»
Herkes biliyordu. Gegen yilki birinci sinifin cogu kalmust.

Sanirim beni de adimu bildigi icin secti. Ben alfabeyi okurken
kaslarinin arasindan bir cizgi belirmisti. Ik okuma kitabini ve
Mobile Gazetesi’nin borsa haberlerini okuttu. Yiiziinde belli
belirsiz bir nefret gordiim. Babama bana okuma
Ogretmemesini soylememi tembih etti. Bu, dogru okumami
engelliyormus.

«Ogretmek mi?» dedim saskinhikla. «O bana birsey
ogretmedi, Bayan Caroline. Atticus’un bana go6sterecek
zamanl yok.» Bayan Caroline giiliip, bilgic bilgic kafa
sallayinca, «Geceleri dyle yorgun oluyor ki yalmzca kendi
kitabimi okur,» diye ekledim.

«O ogretmediyse kim ogretti? Birileri 6gretmis! Herhalde
dogdugundan beri Mobile Gazetesi’ni okumuyorsun.»

«Jem Oyle diyor. Finch’in dogrusunun Bullfinch* oldugunu
okumus. Jem adimin gercekte Jean Louise Bullfinch
oldugunu, dogumda karistigimi, gercekte...»

*Ingilizce'de Finch saka, Bullfinch ise Avrupa saka ailesinden cok iyi 6ten bir kus

tiirinin adidir.

Bayan Caroline diipediiz yalan soyledigimi sanmyordu. «Diis
giicimiizii az kullanalim canim,» «Babana sana 6gretmenlik



yapmamasini soyle. Okumaya bos bir kafayla baslamak en
iyisidir. Isi benim {istlendigimi ve zarann kapatmaya
calisacagimi soyleyiver.»

«Efendim?»
«Baban nasil 6gretilecegini bilmiyor. Artik oturabilirsin.»

Uzgiin oldugumu belirttim ve sucumun ne oldugunu
diisiinmeye basladim. Okumay1 bilin¢gli 6grenmemistim.
Giindelik gazetelerin icinde yuvarlanip durmustum Kilisedeki
uzun saatlerde... o zaman m1 6grenmistim acaba? Ilahileri hep
okuyabilmisimdir. Okumak bana dogal gelen bir seydi.
Pantolonumu iliklemek, coziilen pabuc¢ baglarimi baglamak
kadar dogal bir sey. Atticus’un parmaginin ucundaki lekeler
ne zaman sozciiklere donliismiistii? Anmilarimin her gecesinde
onlar vardi. Her gece Atticus’un kucagina kivrildigimda o ne
okuyorsa ben de onu okurdum. Giiniin haberleri, yasa
onergeleri, Lorenzo Dow’un anilarn. Yitirmekten korkana dek
okumay1 sevmedim. Insan nefes almay1 sevmez ki... Bayan
Caroline’i kizdirdigim icin isi oluruna biraktim. Ders arasina
kadar disariy1 seyrettim. Jem beni buldu. Nasil gittigini
sorunca olup bitenleri anlattim.

«Kalmam gerekmese cekip giderdim, Jem. O allahin cezasi
kadin Atticus’un bana okuma 6grettigini ve buna son vermesi
gerektigini sOyliiyor.»

Jem, «Aldirma Scout,» dedi. «Bizim 6gretmen Bayan
Caroline’nin yeni bir 6égretim yOntemini tanitmaya calistiginm
soyledi. Universite’de 6grenmis. Yakinda biitiin simflarda
uygulanacakmis. Kitaplardan 6grenmeyecekmisiz. Inekleri



ogrenmek istiyorsak gidip siit sagacagiz gibilerden... anladin
mi?»

«lyi de Jem, ben inekleri 6grenmek istemiyorum, ben...»

«Bal gibi istersin. Inekleri bilmen gerek. Maycomb
yasaminda biiytik yeri var onlarin.»

Jem’e aklin yitirip yitirmedigini sormakla yetindim.

«Inatc1 - sana yalmzca birinci simflardaki yeni uygulamay:
anlatmaya calistyorum. Dewey Ondalik sistemi* diyorlar.»

*Dewey Ondalik sistemi kiitiiphanecilikte kullanilan bir fisleme ve kataloglama

yontemidir'. Egitimle uzak, yakin iligkisi yoktur.

Jem bildiginden sasmazdi, bu ylizden yanlisim diizeltmeye
kalkismadim.

Dewey Ondalik sistemi, Bayan Caroline’in tistiinde «kedi»,
«Fare», «adam», «sen» sozclikleri yazili kartlari sallamasiyla
uygulamiyordu. Karsilik vermemiz gerekmiyordu. Simif bu
imgesel aciklamalan sessizlik icinde karsiliyordu.

Sikintidan patliyordum. Dill’e mektup yazmaya basladim.
Bayan Caroline beni yazarken yakaladi ve babamin bana ders
vermekten vazgecmesini sOyledi. «Himm,» dedi, «birinci
sinifta el yazisi yok. Onu licte 68reneceksin.»

Iste bunun suclusu Calpurnia’ydi. Yagmurlu giinlerde onu
delirtmemizi engellemeye yariyordu. Tastahtanin tepesine
kargacik burgacik bir yaziyla alfabeyi yazar, altina da Kutsal



kitap’dan bir bolim eklerdi. Aynini yazabilirsem oOdilim
sekerli, tereyagli bir sandvicti. Calpurnia’nin 6gretmenliginde
duygusalligin yeri yoktu. Ender olarak basarili sayilir ve
odiillendirilirdim.

Bayan Caroline, «Ogle yemegine eve gidenler elini
kaldirsin,» dedi. Cal’e olan kizginlhigim yarida kesildi.

Kasabali cocuklar ellerini kaldirdilar. Bize bakt.
«Evden yemegini getirenler siralarinin tistiine koysunlar.»

Teneke kutulardaki pekmezler yoktan varoldular. Tavanda
madeni bir 151k dans ediyordu. Bayan Caroline yemek
kutularina bakarak, yoklayarak aralarda dolasti. Icindekileri
begenince kafasini salliyor, begenmeyince de Kkaslarini
catiyordu. Walter Cunningham’in sirasinin yaninda durdu.
«Seninki nerede?»

Walter Cunningham’in ytlizii bagirsaklarimin kilkurtlariyla
dolu oldugunu gosteriyordu. Ayaginda pabu¢ olmamasi da
nedenini... Kil kurdu ahir cevresinde yalin ayakla
dolasanlar da olurdu. Walter’in ayakkabilar1 olsaydi okulun
ilk giinli giyer, sonra da rafa kaldirirdi. Ama tistiinde temiz bir
gomlek vardi. Pantolonu diizgiin bir bicimde yamanmusti.

«Yemegini unuttun mu?» diye sordu Bayan Caroline. Walter
dosdogru karsiya bakiyordu. Siska cenesinde bir kasin
seyirdigini gordim.

Sonunda, «Evet,» diye mirildandi.



Bayan Caroline kiirsiiye déndii ve cantasim acti. «Iste sana bir
ceyrek,» dedi, «git kasabada ye bugiin. Yarin ddersin.»

Walter basim hayir anlaminda salladi. Zayif bir sesle, «Hayur,
tesekkiir ederim efendim,» diyebildi.

Bayan Caroline’in sesine ansizin sabirsizlik karismist.
«Haydi Walter... gel al sunu!»

Walter yine basini salladi.

Walter basimi ticlincii kez sallayinca biri bana, «Gidip ona
soyle Scout,» dedi.

Arkama dondiigiimde kasabali cocuklarin cogunlugunun bana
baktigimm gordim. Bayan Caroline’le iki kez takismustik.
Anlayis, tamisikliktan gelir dercesine bakiyorlardi bana.

Walter’in adina kalktim: «Sey... Bayan Caroline?»
«Ne var Jean Louise?»

«Bayan Caroline, Walter bir Cunningham’dir.»
Yerime oturdum.

«Ne dedin?»

Her seyi acikladigimi saniyordum. Bizler icin durum apacik
ortadaydi. Walter Cunningham yalan sdyliiyordu. Yemegini
unutmamistl, yemegi yoktu. Bugiin yoktu; yarin da, 6biir giin
de olmayacakti. Omiir boyunca ii¢ ceyregi yan yana
gormemisti.



Bir kez daha denedim: «Walter, Cunningham’lardan biridir
Bayan Caroline.»

«Anlamadim Jean Louise...»

«Zarar1 yok efendim. Buralarin insanlarim yakinda tanirsiniz.
Cunningham’lar 6deyemeyecekleri seyleri almazlar. Kilise
yardimlarimi  bile. Kimseden bir sey almamislardir.
Ellerindekilerle yetinirler. Fazla bir seyleri yoktur ama olanla
yetinirler.»

Cunningham ailesi konusundaki bilgim gecen kisin olaylarina
dayaniyordu. Walter’in babasinin Atticus’a isi diismiistii.
Oturma odasinda yapilan i¢ karartici bir konusma sonunda
Bay Cunningham:

«Bay Finch, size borcumu ne zaman 6derim bilemiyorum,»
demisti.

«Derdin bu olsun Walter» dedi Atticus.
Atticus’a 6deyip 6deyemeyecegini sordum

«Parayla degil. Ama gor bak, yil sona ermeden borcu
odenmis olacaktir,» dedi.

Gercekten de gordiim. Bir sabah Jem ve ben arka bahcede bir
demet cira bulduk. Sonra arka basamaklarda bir sepet ceviz
bulundu. Noel’de siislemeler icin bir kasa saparna otu ve
defne yapraklari, baharda bir cuval dolusu salgam... Atticus
Bay Cunningham’in borcunu édemis oldugunu soyledi.



«Neden boyle ddiiyor?»

«Qyle ddeyebiliyor da ondan. Paras1 yok.»

«Biz yoksul muyuz Atticus?»

Evet anlaminda basini salladi: «Hem de nasil!»

Jem yiiziinii burusturdu. «Cunningham’lar kadar mi?»

«Tam degil. Onlar koyli, ciftci insanlar. Ekonomik bunalim
onlan koti etkiledi.»

Jem ciftciler yoksul oldugu icin meslek sahipleri de yoksul
oluyor dedi. Maycomb yoresi tarimla gecindiginden kuruslar
ve dolarlar doktor, avukat veya discilerin eline zor geciyordu.

Veraset isi Bay Cunningham’in dertlerinin yalmzca bir
boliimiiydii. Varisi oldugu araziler ise tiimiiyle ipotekliydi.
Eline gecen ii¢c bes kurusla bunun faizini ddiiyordu. Cenesini
tutmay1 bilse bir is bulurdu ama o zaman da toprak elden
giderdi. Cunningham topragim elde tutup a¢ gezmeye, aklinin

kestigine oy vermeye Kkararliydi. Attius, ‘o soylu biridir’
derdi.

Cunningham’larin avukatlara verecek paralar1 yoktu. Neleri
varsa onunla 6diiyorlardi. «Dr. Reynolds da bdyle calisir,»
dedi Atticus. «Bir cuval patatese ebelik yapar. Simdi kulagim
ac da sana veraset nedir anlatayim.»

Bunlan Bayan Caroline’e anlatabilseydim kendimi beladan
kurtarirdim, ama ben Atticus gibi anlatamiyordum. «Onu



utandiriyorsunuz,» dedim. «Walter’in size getirebilecegi
ceyregi yok. Sizin de ciraya gereksiniminiz yok.»

Bayan Caroline duraladi. Sonra da beni yakamdan yakaladi
ve Kkiirsiiye kadar ceke ceke gotiirdii. «Jean Louise, bu sabah
seninle yeterince ugrastim. Cok yaramazlik ediyorsun, uzat
elini!»

Tiiklirecek sandim. Maycomb’da insanlar ellerini bunun icin
uzatirlardi. Sozli anlasmalarn mihtrleyen eski bir gelenekti.
Ne tirlii bir alis veris yaptigimizi merak ederek arkadaslara
baktim. Yanit artyordum, ama onlar da saskin saskin bana
bakiyorlardi.

Bayan Caroline cetvelini aldi; elime alt1 kez vurduktan sonra
kosede dikilmemi istedi. Bayan Caroline’in beni dévmekte
oldugunu ancak o zaman anlayan sinifta bir kahkaha koptu.
Bayan Caroline onlara da ayni seyi yapacagini sOyleyerek
gozdag1 verince bir samata daha koptu. Taa ki Bayan Blunt
gelene dek...

Maycomb’lu olan ve Dewey Ondalik Sistemi’nden habersiz
olan bayan Blunt, ellerini beline dayadi ve «Bu odadan cit
cikacak olursa hepinizi yakarim! Bayan Caroline, bu
giiriltiide 6. sinifin piramitleri anlamasina olanak yok!» diye
bagirdi.

Kosedeki misafirligim kisa siirdii. Zil sayesinde papara
yemekten kurtulan bayan Caroline, sinifin yemege cikisinm
izledi. Son c¢ikan ben oldugumdan, iskemlesine c¢okiip
kafasini kollarinin arasina gomiistinii gordiim. Bana daha iyi



davranmis olsaydi, ona aciyabilirdim. Ufak tefek, giizel bir
seydi.



UCUNCU BOLUM

Walter Cunningham’t dévmek cok keyifliydi. Tam burnunu
topraga siirtliyordum ki Jem gelip onu birakmami soyledi.
«Ondan biiytikstin.»

«Neredeyse senin yasinda. Ogretmenle basimi belaya soktu,»
dedim.

«Birak gitsin Scout. Ne oldu ki?»

«Yemegi yoktu.» Walter’in beslenme sorunlar ile olan
iliskimi ac¢ikladim.

Walter yerden kalkmus, sessizce bizi dinliyordu. Bir saldin
bekliyormus gibi yumruklarimi sikmisti. Onu kacirmak icin
lstline ylridim ama Jem beni durdurdu. «Baban Old
Sarum’lu Walter Cunningham mi?» Walter basini salladi.

Strekli balikla besleniyormus gibi bir hali vardi. Dill
Harris’inkiler kadar mavi olan gozleri kirmizi ve suluydu.
Pembe burnunun disinda yiizii soluktu. Sinirli bir sekilde
askilarini cekistirdi. Jem ansizin sirntiverdi. «Bize gel Walter.
Seviniriz.»

Walter’in ytizii 6nce 1s1diysa da sonradan karariverdi.

«Babanla babamiz arkadastirlar. Bu Scout azicik delidir.
Bundan béyle seninle kavga etmez.»



«Sen oOyle san!» dedim. Jem’in benim adima bol keseden soz
vermesi beni kizdirmisti. Bir yandan da o6glen tatili
dakikalarimin gectiginin farkindaydim. «Tamam Walter, seni
dovmem. Fasulye sever misin? Bizim Cal cok iyi ascidir,»
dedim.

Walter orada dylece durup dudaklarimi kemirmeye basladi.
Jem’le ben iistelemekten vazgectik. Neredeyse Radley’lerin
evine varmistik ki Walter seslendi: «Heey! Geliyorum.» Bize
yetistiginde Jem hemen sohbete giristi. «Burada bir canavar
yasiyor,» dedi, «hi¢ ondan s6z edildigini duydun mu?»

«Sanirnm,» dedi Walter, «Okula ilk geldigim yil meyveleri
yedim, az kalsin 6liiyordum. Herkes onlar1 zehire bulayip
okul bahcesine attigini séyliiyor.»

Yaninda ben ve Walter olunca Jem, Boo Radley’den
korkmuyordu.

Bobiirlenmeye basladi. «Bir giin taa eve kadar gittim,» dedi
Walter’a.

Bulutlara bakarak, «Taa eve kadar giden birinin artik
her 6niinden gectiginde kosmamasi gerekir,» dedim.

«Kimmis o kosan, Bayan Ukala?»
«Sen... Yalmzken.»

On basamaklara vardigimizda Walter bir Cunningham
oldugunu unutmustu bile. Jem Calpurnia’ya sofraya bir tabak
eklemesini sOylemeye gitti. Atticus Walter’i selamlad1 ve



tahillar konusunda ne benim ne de Jem’in anlayabilecegi bir
tartisma baslattilar.

«Birinci siniftan 6teye gecemedim, neden dersiniz Bay Finch,
her bahar babama capa isinde yardim ediyorum. Okula devam
edemiyorum. Ama simdi evde benden kocaman bir kardesim
daha var.» «Onu da bir cuval patates’e mi aldimiz?» diye
sordum. Atticus bana kot kotii bakti.

Walter tabagina yiyecek doldururken Atticus’la iki erkek gibi
konustular., Bu Jem’le beni c¢ok sasirtmisti. Ciftlik
sorunlarinin orta yerinde Walter evde pekmez olup olmadigin
sordu. Atticus Calpurnia’y1 cagirdi. Pekmez siirahisi ile gelen
Calpurnia Walter’in basinda durdu. Walter tiim sebzelerinin
ve etinin lstiine bolca pekmez doktii. Ne haltettigini
sormasaydim sanirim siitiine bile pekmez koyacakti. Siirahiyi
geri verdiginde bos siirahi giimiis tabakta cin cin 6ttii. Ellerini
kucagina koyup basini egdi. Atticus bana yine kot koti
bakti. «Ama yemegini pekmezde bogdu,» dedim. «Her yana
doktii.»

Der demez de Calpurnia beni mutfaga cagirdi. Cal
sinirlenince dilbilgisi kurallarina uyamazdi. Sakin oldugunda
Maycomb’daki herkes kadar Ingilizcesi vardi. Atticus onun
cogu zenciden bilgili oldugunu séylerdi.

Tepemden bakarken kisik gozlerinin cevresindeki cizgiler
derinlesiyordu. «Bazilar1 bizim gibi yemez. Yemez diye
sofrada yiizlerine wvuracak degilsin. O cocuk bizim
konugumuz. Masa ortiisiinii yemek isterse birakacaksin
yiyecek. Anladin mi?»



«0O konuk degil. Yalmzca bir Cunningham...»

«Kapa ceneni. Kim olmugslar énemli degil. Eve ayagini basan
her kimse senin konugundur. Kendin bir seymis gibi
baskalarinin davramislarina dudak biiktiiglinii bir daha
gormeyecegim. Cunningham’lardan 1iyi olabilirsiniz ama
onlar1 utandirinca bes para etmezsiniz. Masada yiyecek kadar
terbiyen yoksa mutfakta yersin!»

Calpurnia beni yemek odasina iki tokatla yolladi. Tabagim
aldim ve yemegimi mutfakta bitirdim. Masadakilerin yiiziine
bakma  utancindan  kurtuldugum  icin @ mutluydum.
Calpurnia’ya, ‘dur sen,” dedim; ‘bir giin senin hesabini
gorecegim.’ Pesimde olmadig: bir giin baker deresi’ne gidip
kendimi atacaktim. O da tiziilecekti. Bugiin basimi yeterince
belaya sokmustu. Bana yaziyr oOgretmisti. Su¢ onundu.
«Soylenmeyi birak,» dedi.

Jem ve Walter okula benden ¢nce doéndiiler. Geride kalip
Atticus’a Calpurnia’min yaptiklarim1  sdyleyebilmek icin
Radley’lerin 6niinden yalniz gecmeyi goze almaya degerdi.
«Jem’i benden cok seviyor zaten.» Atticus’a onu kovmak icin
fazla beklememesini de sOyledim.

«Jem’in onu senin kadar tizmediginin farkinda misin?»

Atticus’un sesi sertti. «Ne simdi ne de sonra onu kovmaya
niyetim var. Cal’siz bir giin bile yapamayiz. Bunu hig
diistindiin mii? Senin icin neler yaptigin1 hele bir diisiin ve
soziinden ¢ikma. Duyuyor musun?



Okula déndiim. Calpurnia’y1 nefret etmeyi siirdiiriiyordum ki
tiz bir cighk diistincelerimi boldi. Kafami kaldirdigimda
Bayan Caroline’i odanin orta yerinde gordiim. Yiizii dehset
icindeydi.

«Canli!» diye haykiriyordu.

Sinifin erkek niifusu yardimina kostular. ‘Aman Tanrim’ diye
diistindiim, ‘fareden korkuyor!” Tiim canlilara olaganiistii bir
sabir gosteren kiiciik Chuck Little, «Nereye gitti Bayan
Caroline? Bize soyleyin cabuk! D.C., kapiy1 kapa da onu
yakalayalim. Cabuk efendim, nereye gitti?»

Bayan Caroline’in titreyen parmagl ne yere ne de masanin
lzerine yonelmisti; tammadigim sisko birinin ensesini
gosteriyordu. Chuck’un surati asildi ve yavasca, «Onu mu
demek istediniz? Tabii canlidir. Sizi korkuttu mu?» dedi.

Bayan Caroline, «Yanindan geciyordum ki sacindan cikta...
stirtinerek sacindan cikti...» diyebildi.

Kiiciik Chuck siritti. «Bitten korkacak bir sey yok efendim.
Hic bit gérmediniz mi? Korkmayin. Kiirsiiye gecin ve bize bir
seyler daha 6gretin.»

Kiictik Chuck yemeginin nereden gelecegini
bilmeyenlerdendi ama dogustan beyefendiydi. Bayan
Caroline’i kolundan tutup kiirsiiye gotiirdii. «Korkmayin
artik,» dedi, «Bitten korkmayin. Ben simdi size soguk su
getiririm.»



Bitin evsahibi, yol actig1 bu samataya hic ilgi gostermemisti.
Alninin tstiinii yokladi, konugunu buldu ve basparmagi ile
isaret parmagi arasinda kirdu.

Bayan Caroline dehsetten biiylilenmis gibi onu izliyordu.
Kiiciik Chuck Little kagit bardakla su getirdiginde minnetle
icti. Kendine gelebildiginde sordu: «Adin ne senin oglum?»

«Benim mi?» Bayan Caroline basim salladi.
«Burris Ewell.»

Bayan Caroline simif defterini gozden gecirdi. «Burada bir
Ewell var ama ilk ad1 seninkini tutmuyor. Ilk adimn harflerini
sayabilir misin?»

«Bilemem... evde bana Burris derler.»

«Pekala Burris,» dedi Bayan Caroline, «sanirim en dogrusu
Ogleden sonra sana izin vermemiz. Eve gidip basini yikamani
istiyorum.»

Sirasindan kalin bir kitapr c¢ikardi. Sayfalarim cevirdi ve
okudu. «... icin ev yapim bir ilac... Burris eve gidip kafani
kiillii sabunla yikamani istiyorum. Ondan sonra da kafana gaz
yagl siireceksin.»

«Neden bayan?»

«FEe... seylerden... bitlerden kurtulman icin. Arkadaslarina da
gecebilir. Bunu istemezsin degil mi Burris?»



Burris ayaga kalkti. Gordiigiim en Kkirli insandi. Ensesi koyu
gri, ellerinin tstii pash, tirnaklart simsiyahti. Yiiziiniin
ortasindaki yumruk biiyiikliigiinde temiz bir alandan
ogretmene bakiyordu. Sabahleyin sinifi ben eglendirdigimden
kimse onun farkina varmamusti.

«Yarin gelmeden oOnce liitfen tepeden tirnaga bir giizel yikan
Burris,» diye ekledi Bayan Caroline.

Oglan piskince giildii. «Siz beni eve yollamiyorsunuz bayan.
Ben zaten gidiyorum. Bu yil okulla isim kalmadi.»

Bayan Caroline sasirmis gorlniiyordu. «Ne demek
istiyorsun?»

Yanit alamadi. Burris yalnizca homurdaniyordu. Onun yerine
sinifin biiyiiklerinden biri konustu. «O Ewell’lardandir.» Bu
aciklamanin benimki kadar basarisiz olup olmayacagim
merak etmistim. Ama Bayan Caroline dinlemeye hazir
goriniiyordu. «Biitlin okul onlarla doludur. Her yil ilk giin
gelir sonra ortadan cekilirler. Kacakla ilgilenen bayan onlar
serife gitmekle tehdit ederek getirir, ama onlar1 okulda
tutmaya calismaktan vazgeceli cok oluyor. Ilk giinii getirip
adlarimi listeye yazdirmakla yasayr uyguladigini distintiyor.
Yilin geri kalaninda onu yok yazmaniz gerekecek.»

Konuyla gercekten ilgilenen Bayan Caroline, «Peki bu
duruma aileleri ne diyor?» diye sordu.

«Analan yok. Babalar1 da cok belalidir.»



Burris Ewell kendisiyle ilgili bu konusmadan c¢ok
gururlanmisti. «Uc¢ yildir birinci simfin  birinci  giiniine
geliyorum,» dedi. «Bu yil akillamirsam herhalde ikiye
alirlar...»

Bayan Caroline, «Liitfen otur Burris,» dedi ve bunu der
demez biiyiik bir hata yaptigini anladim. Oglanin o alttan alir
tavr1 hircinhiga doniismiistii. «Sikiysa oturtun bayan!»

Kiiciik Chuck Littel ayaga firladi: «Birakin gitsin efendim.
Cok belalidir. Olay cikarabilir. Buradaki cocuklar hep ufak
zaten,» dedi.

Ufak tefek bir seydi ama Burris Ewell ondan yana déniince eli
cebine gitti. «Ayagimi denk al Burris,» dedi. «Suratina
bakacagima seni 6ldiirmeyi yeglerim. Haydi git evine.»

Burris yar1 boyundaki bu cocuktan korkmusa benziyordu.
Bayan Caroline de bu kararsizliktan yararlandi. «Burris eve
gitmezsen Miidiir’ii caginrim. Bu olay1 rapor etmeme gerek
yok.»

Burris hirladi ve kapiya yoneldi. Tehlikeden uzaklasinca
dondi ve bagirdi: «Raporunu ver lanet olasica! Senin gibi
domuz burunlu Ogretmen bozuntularni bana hicbir sey
yaptiramaz. Beni hicbir yere goénderemezsin bayan. Bunu
unutma, sen beni hicbir yere gonderemezsin!»

Onun agladiginmi gorene dek bekledi. Sonra da binadan cikti.

Kiirstiniin cevresine dolustuk. Kendimizce onu avutmaya
calisiyorduk. «Belalidir... Kallestir... boylelerine 6gretmenlik



etmeye gelmediniz... bunlar Maycomb davramislar1 degil...
gercekten degildir Bayan Caroline... iliziilmeyin efendim...
Neden bize bir masal okumuyor sunuz?.. Bu sabahki kediler
ne glizeldi!»

Bayan Caroline giildii ve burnunu sildi. «Sagolun canlarim.»
Yerlerimize yollandik. Kitabin1 acti ve birinci simifi
biiylileyen baba kurbaga OyKkiisiinii okudu.

Radley’lerin evinin 6niinden doérdiincii kez gectigimde -ikisi
dortnala- icim o ev kadar kararmisti. Eger yilin geri kalam ilk
giinkii kadar dramatik gececekse eglenceli olabilirdi ama
okumasiz yazmasiz gececek dokuz ay evden kacmayl
diistinmeme yol aciyordu.

Aksama dogru yolculuk planlarimin ¢cogunu tamamlamistim.
Isinden dénen Atticus’u karsilamak icin Jem’le yarismadim.
Postane’nin kosesinden c¢ikinca ona dogru kosardik. Atticus
oglenleyin olanlar1 unutmusa benziyordu. Okulla ilgili sorular
sordu. Tek heceli yanitlar verdim. O da daha fazla iistiime
varmad.

Calpurnia ne denli berbat bir giin gecirdigimi belki de
anlamisti. Yemegi hazirlayisini seyretmeme izin verdi.

Citir ekmegi sik sik yapmazdi. Zamani olmadigim séylerdi.
Ikimizin de okulda oldugu bugiin zaman bulmustu. Citir
ekmege bayildigimi biliyordu. «Seni cok 6zledim bugiin,»
dedi. «Ev Oyle bos geldi ki, saat ikiymis gibi radyoyu bile
actim.»

«Neden? Yagmur olmayinca Jem ve ben evde olmayiz ki...»



«Biliyorum» dedi. «Ama hep cevremde olursunuz. Gilintimiin
bilmem ne kadarn sizleri cagirmakla gecer.» Mutfak
iskemlesinden kalkti1. «Citir ekmek yapacak zamamm var diye
diistindiim. Haydi git de yemegi sofraya getireyim.»

Calpurnia egilip beni 6ptii. Ona neler oldugunu merak ederek
icerki odaya gectim. Herhalde benimle barismak istemisti.
Bana hep sert davranirdi. Sonunda yanlisinin farkina varmis
olmaliydi. Uziililyordu ama iizgiiniim diyemeyecek kadar
inatciydi. Bense giinliik su¢larim ytiziinden yorgundum.

Yemekten sonra gazete okumaya oturan Atticus seslendi:
«Scout, okumaya hazir misin?» Tanr1 dayanabilecegimden
fazlasim1 veriyordu. Verandaya ciktim. Atticus pesimden
geldi. «Bir sey mi oldu Scout?»

Kendimi iyi hissetmedigimi ve onun icin sakincasi yoksa
okula gitmemeyi diistindiigiimii soyledim.

Atticus salincaga oturup ayak ayak tistiine atti. Parmaklan
saat cebine kaydi. Yalnizca boyle diistinebildigini séylerdi.
Sessizce bekledi. Ben de projemi giiclendirmeye calistim.
«Sen hi¢ okula gitmedin ama isini bayag kiviriyorsun.
Dedemin sana ve Jack Amca’ya 6grettigi gibi sen de bana
ogretebilirsin.»

«Hayir,» dedi Atticus. «Yasamak icin calisman gerek. Kald
ki seni yollamazsam beni hapse atarlar. Bu gece ilac icersin
sabah da dogru okula!»

«Daha iyiyim... gercekten.»



«Bana da Oyle geldi. Peki, neler oldu bugiin?»

Bolik porciik giinlin tersliklerini anlattim. «... ve her seyi
yanlis Ogrettiginizi sOyledi. Artik birlikte okuyamayiz. Ne
olur beni geri yollamayin efendim.»

Atticus kalkti ve verandanin O6biir ucuna yiridi. Mor
salkimin durumunu denetledikten sonra yine yanima geldi.

«Her seyden o©nce, Scout,» dedi, «basit bir kurah
ogrenebilirsen herkesle daha 1iyi gecinirsin. Olaylan
karsindakinin bakis acisindan degerlendirmeden hi¢ kimseyi
anlayamazsin.»

«Efendim?»
«... derisinin altina girip ortalarda dolasana dek.»

Atticus bugiin bircok sey 6grenmis oldugumu soyledi. Bayan
Caroline de bir seyler 6grenmisti. Bir Cunningham’a bir sey
verilmeyecegini Ogrenmisti. Walter’la ben kendimizi onun
yerine koymus olsaydik yaptiklarinin iyi niyetli bir yanilgidan
kaynaklandigim1 gorecektik. Maycomb’un geleneklerini bir
giinde 6grenmesini bekleyemezdik. Daha iyisini bilmemekten
de sorumlu tutamazdik.

«Cilldiracagim,» dedim. «Ben okumaktan daha iyisini
bilmiyorum ama o beni sorumlu tutuyor iste. Bak Atticus,
okula gitmek zorunda degilim.» Birden aklima parlak bir fikir
geldi. «Burris Ewell’1 tamyor musun? O yalnizca yilin ilk
giinii okula gidiyor. Kacaklarin pesinde kosan 6gretmen bunu
yeterli...»



«Bunu vyapamazsin Scout,» dedi Atticus. «Bazi 0zel
durumlarda yasalar esnetilebilir. Ama senin durumunda yasa
yasadir. Okula gideceksin.»

«O gitmiyorsa neden ben gidiyorum anlamiyorum, hic
anlamiyorum.»

«Dinle!»

«Atticus Ewell’larin ii¢ nesil boyu Maycomb’un ytizkarasi
olduklarini séyledi. Hi¢cbir Ewell alninin teri ile bir giin olsun
calismamisti. Bir Noel’de beni gotiirip evlerini ve
yasantilarini  gosterecegine soz verdi. Insandilar ama
hayvanlar gibi yasiyorlardi. Istedikleri an, 68renme isteginin
en ufak bir belirtisini ortaya koyduklarinda okula
gelebilirlerdi. «Onlan zorla okulda tutacak yollar vardir. Ama
Ewell gibilerini yeni bir cevreye girmeye zorlamak delilik
olur...»

«Ben yarin okula gitmesem sen beni zorlarsin ama.»

«Bu konuyu kapatalim,» dedi Atticus. «Sen Bayan Scout
Finch, siradan bir insansin ve yasalara uymak zorundasin!»
Ewell’lar Ewell’lardan olusan ayr bir toplumun tyeleriydiler.
Bazi durumlarda hakh olarak davramglarimm gormezlikten
geliyorduk. Okula gitmeyebilirlerdi. Dahas1 Bay Bob Ewell
avlanma yasag1 sirasinda da avlanip, tuzak kurabilirdi.
«Atticus, bu cok koti,» dedim. Bu yasadisi bir davranist1 ve
halkin g6ziinde cinayet demekti.

«Kuskusuz yasadisi ve cok koti, ama bir baba issizlik
parasini viskiye yatirirsa cocuklarin acliktan aglamalar1 bir



baska tiirlii olur. Buralarda o cocuklardan babalarinin
vurabildigi avi esirgeyecek ciftci tanimiyorum.»

«Bay Ewell yapmamali...»

«Evet, ama o bildiginden sasmaz, bu isten vazgecmez. Bunun
acisini ¢cocuklardan mi ¢ikaracaksin?»

«Hayir,» diye mirildandim ve son bir kez daha denedim...
«Ama okula gidersem birlikte okuyamayacagiz...»

«Bu da seni tliziiyor degil mi?»
«Evet Efendim.»

Bana bakisinda hep o bir seylerin beklentisine yol acan
anlami gordiim. «Sen uzlasma nedir bilir misin?» diye sordu.

«Yasay1 esnetmek mi?»

«Hayar. 1ki tarafin birlikte aldig1 ortak karar. Séyle: Sen okula
gidersen birlikte okuruz. Tamam mi?»

«Evet!»

Eline tiikiirmek icin hazirlik yaptigimi goriince, «Bu karar
formaliteye uymadan da yiirtirliige konabilir,» dedi. «Sen yine
de okulda anlasmamizdan s6z etme Scout.»

«Neden?»

«Korkarim ki bu davranisimiza daha bilge otoritelerce karsi
cikilacaktir.»



Jem’le ben babamizin agdali konusmalarina ahsiktik.
Cogunlukla da cevirisini istemek icin soziinii keserdik.

«H1?»

«Ben hic okula gitmedim ama Bayan Caroline’e her gece
okudugumuzu sodylersen korkarim pesime diisecektir. Bense
onu pesimde istemiyorum.»

Atticus o gece bizi giilmekten kirdi, gecirdi. Yok yere bayrak
direginde oturan bir adamla ilgili haberi okudu. O adam
direkte oturursa biz de aga¢ evinde otururduk. Cumartesi
giinii kahvaltidan giin batimina dek agacta oturduk. Jem gece
de oturacakti, ama Atticus, gereksinimlerini giderme
yontemine dur dedi. Giintin biiytik bir béltiimtinti istediklerini
getirip gotiirmekle gecirmistim. Ine cika, kitap, yiyecek ve su
tasimistim. Tam gece icin battaniyeleri tasiyordum ki Atticus,

‘yiiz vermezsen iner, gelir’, dedi. Dogrusu ya Atticus
hakliydi.



DORDUNCU BOLUM

Kalan okul giinleri pek ugurlu gelmedi. Unitelere uzanan
tasarimlardan olusmuslardi. Alabama Eyaleti’nin «grup
dinamigi» olusturma cabalarnn dogrultusunda dagittig:
kilometrelerce fon kagidi ve mum boya ile doluydu. Birinci
yilin sonunda Jem’in Dewey Ondalik Sistemi dedigi sey tiim
okulda uygulamir olmustu. Baska egitim yoOntemleri ile
karsilastirma olanagim da boyle yok olmustu. Yalmzca
cevremi izleyebiliyordum. Evde egitilen amcam ve Atticus
her seyi biliyorlardi. Hi¢ degilse birinin bilmediginin 6teki
biliyordu.  Ogretmenlerin  sart  kostugu  yurttashk
ogretilerinden yoksun yetismis babamin yillardir eyalet
meclisinde oldugunu, hem de her seferinde oybirligi ile
secildigini goriiyordum. Yar1 ondalik, yar1 Dewey sistemi ile
yetisen Jem yalniz olsun, toplum icinde olsun, hep basariliydu.
Jem kotii bir ornekti ashinda. Insanoglunun {irettigi hicbir
yontem onu kitaplardan ayiramazdi. Bana gelince ben,
«Time» dergisinden Ogrendiklerimin ve evde ne varsa
okuyarak edindiklerimin disinda bir sey bilmiyordum.
Maycomb yoresi egitimin yolunda agir aksak ilerlerken, bir
seylerin eksikligini, benden esirgenen bir seylerin varligim
duyuyordum. Jem iice kadar okulda kalmak zorundaydi.
Ondan yarim saat Oonce c¢iktigim icin Radley’lerin evinin
oradan verandamiza kadar kosardim. Durmamacasina
gectigim bir 6gleden sonra goziime birsey ilisti. Oyle bir ilisti
ki bir solukta geri dondiim.



Radley’lerin bahcesinin ucunda iki mese agaci vardi. Bu
kokleri yola cikar, yolu kambur kumbur yapardi. Agaclardan
biri dikkatimi cekmisti. GOz hizamdaki bir budak deliginden
yaldizl bir kagit parcasi sarkiyor, gilineste goziimii aliyordu.
Parmak uclarima yiikseldim. Cevreme bir kez daha goz
attiktan sonra elimi delikten iceri sokup tizerlerinde kagitlar
olmayan iki parca sakiz ¢ikardim.

Icimden gelen ilk diirtii sakiz1 agzima atmakti ama birden
onlari nerede buldugumu ammsadim. Eve kostum ve
verandada ganimetimi inceledim. Tazeydi ve giizel
kokuyordu. Yaladim ve bekledim. Olmeyince kalanini agzima
tiktim. Naneliydi.

Jem eve geldiginde sakizi nereden aldigimi sordu. Ben de
‘buldum,' dedim.

«Yerde buldugun seyleri yeme, Scout.»

«Yerde degil, agactaydilar.»

Jem homurdandi.

«QOyleydi ama! Okuldan donerken su agactaydi.»
«Cabuk tiktr onu!»

Tiikiirdiim. Tad: da kacmist1 ya. «Oglenden beri cigniyordum.
Olmedim. Hasta bile olmadim.»

Jem ayagim yere vurdu. «O agaclara dokunmaman gerektigini
bilmiyor musun. Oltirsiin!»



«Sen de bir kere eve dokundun!»

«0O baskaydi. Git agzim calkala... simdi, duyuyor musun?»
«Hic bile. Agzimin tad1 kacar.»

«Calpurnia’ya soylerim.»

Cal’le dalasacagima Jem’in dedigini yapmak en iyisiydi.
Okuldaki birinci yilim nasil olsa iliskimizi biiylik 6lctlide
degistirmisti. Calpurnia’nin zorbaligl, islerime burnunu
sokma huyu, yumusak homurdanmalara dontismiistii. Ben de
onun damarina basmamak icin elimden geleni yapiyordum.

Yaz yaklasiyordu. Jem ve ben sabirsizlikla bekliyorduk. Yaz
en sevdigimiz mevsimdi. Yaz, acik havada yatmak demekti;
yenecek giizel seyler demekti; binlerce rengin ciimbiisiiydd,
ama her seyden cok yaz Dill demekti.

Son giin bizi erken biraktilar. Jem’le ben eve birlikte ytirtdiik.
«Herhalde Dill yarin eve doner,» dedim. «Sanirim 6biir giin,»
dedi Jem. «Missisippi onlar1 bir giin sonra saliyor.»

Radley’lerin oradaki meselere geldik. Belki de yiiziincii kez
sakizlart nerede buldugumu go6stermek icin parmagimi
kaldirdigimda baska bir yaldizhh kagidi gosterdigimi
farkettim.

«Gorliilyorum Scout, gortiyorum...»

Jem cevresine bakti, uzandi ve paketi cebine indirdi. Eve
kostuk. Verandada sakiz kagitlarindan sepet gibi oriilmiis



kutuya baktik. Nisan yiiziiklerinin kondugu kutulara
benziyordu. Kiiciik de bir mandali vardi. I¢i mor kadifeydi.
Jem mandalim acti. Icinden iki tane parlatilmis para cikt.
Uzerinde kizilderili kafas: olanlardandi. Biri 1906 &teki 1900-

bunlar bayagi eski Scout.»

«1900 mii? Ha?..»

«Dur bir dakika. Diislinliyorum.»
«Jem, birinin hazinesini mi bulduk?»

«Yok camim, bizden baska buradan gecen yok ki. Biiyiik biri
degilse...»

«Biiytiklerin gizli yerleri olmaz. Bizde kalsin m1 Jem?»

«Bilmem ki Scout. Kime geri veririz ki? Oradan kimseler
gecmez. Bu gercek. Cecil taa kasabanin arkasindan dolanip
evine gidiyor.»

Sokagimizin sonunda ve postanenin yaninda oturan Cecil
Jacobs, sirf Radley’lerin 6niinden gecmemek ve Bayan
Lafayette Dubose’u gormemek icin her okul giinii bir
kilometre yol yiiriiyordu. Bayan Dubose iki ev 6temizdeydi
ve oybirligi ile gelmis gecmis en kotii ihtiyar secilmisti. Jem
Atticus olmayinca evinin ontinden gecmezdi.

«Sence ne yapmamiz gerekir, Jem?»

Asil sahibi ortaya cikmadikca mal, bulanindi. Arada bir
kamelyalar1 yolmak, yavasca Bayan Maudie Atkinson’un



ineginden bir firt sicak siit icmek, su almak, yasalarimiza
uygundu, ama para almaya gelince is degisirdi.

«Bak ne diyecegim,» dedi Jem, «okul baslayana kadar
saklariz. Sonra da herkese sorariz. Belki otobiisle giden
cocuklardan biridir. Okul bitti diye sevinip unutmustur.
Bunlar birinin. Nasil parladiklarim goriiyor musun? lyi
saklamislar.»

«lyi de, neden birisi oraya sakiz koysun? Bilirsin sakiz
bozulur.»

«Bilmem ki, Scout. Ama bunlar birisi icin cok ©nem
tasiyor...»

«Nasil yani, Jem?»

«Kizilderili baslar... Yani Kizilderili biiytileri giicliidiir. Sans
getirirlermis. Uzun yasam, saghk, smavlarn gecme gibi...
Bunlar birisi icini cok 6nemli olmali. Sandigima koyacagim.»

Jem odasina gitmeden ¢6nce uzun uzun Radley’lerin evine
dogru bakti. Bir seyler diisiiniiyor gibiydi. Iki giin sonra Dill
bir tantana ile ¢ika geldi. Meridian’dan Maycomb Sapagi’na
kadar tek basina gelmisti. Maycomb Sapagi, Abbott
yoresindeydi. Miss Rachel onu Maycomb’un tek taksisi ile
karsilamisti. Yemek vagonunda yemek yemisti, St. Louis’de
yapisik ikizlerin trenden indiklerini gormiistii. Tim
tehditlerimize karsin oOykiisiinii degistirmedi. Neyse ki, o
gomlegine iliklenen igren¢ mavi pantolonundan kurtulmustu.
Kemerli, gercek bir kisa pantolon giymisti. Biraz
tombullasmis, uzamis ve babasini gérmiistii. Dill’in babasi



bizimkinden uzundu. Sivri ve kara bir sakali vardi. L ve N.
Tren Isletmesi’nin de idarecisiydi. «Bir ara makiniste yardim
ettim.» dedi Dill esneyerek, «Nah ettin! Birak bu palavralari!»
dedi Jem. «Bugilin ne oynayacagim?» «Tom, Sam ve Dick’i.
Haydi 6n bahceye gecelim. Dill Serseri Ailesi’nin ¢ocuklar
oyununu oynamak istiyordu cilinkii tic tane iyi rol vardi.
Karakter oyuncumuz olmaktan bikmisti anlasilan.

«Ben onlardan biktim,» dedim. «Serseri Tom’u oynamaktan
sikilmistim. Tom bir sinemanin orta yerinde bellegini yitiriyor
ve oyunun en sonunda Alaska’da ortaya cikana dek oyun disi
kaliyordu.

«Yeni bir oyun bul, Jem,» dedim.
«Uydurmaktan biktim,» dedi.

«Bagimsizligimizin ilk glinleriydi ama simdiden bikmistik.
Yazin nelere gebe oldugunu merak ettim. On bahceye
gecmistik ki, Dill, yoldan asag1 bakip, «Oliim kokusu
aliyorum,» dedi. Susmasim soyledim. Yineledi: «Vallahi
altyorum.»

«Yani biri olirken kokusunu alabildigini mi sdylemek
istiyorsun?»

«Yoo. Birinin 6liip 6lmeyecegini ©6nceden sezebiliyorum.
Yash bir kadin 6gretti.» Dill egilip beni kokladi. «Jean Louise
Finch... U¢ giine kalmadan 6leceksin!»

«Dill! Ceneni kapatmazsan bacaklarini carpitana dek seni
déverim. Simdi gortirsiin!»



«kiniz de kesin!» diye sdylendi Jem. «Sicak Nefeslere
inanityormussunuz gibi konusuyorsunuz!»

«Sen inanmiyor musun sanki?» dedim.
«Sicak Nefes ne?» diye sordu Dill.

«Hiic... Gece tek basina yolda yiiriirken sicaklik hissettin mi
hic? Sicak Nefes cennete giremeyen biridir. Oylece ortalarda
dolasir. Birinin icinden gecersen 6liince sen de Sicak Nefes
olursun. Geceleri dolasir, insanlarin nefeslerini icine
cekince...»

«Icinden gecmemek icin ne yapilir?»

«Hicbir sey. Kimi zaman biitlin yolu kaplarlar. Gec¢cmek
zorunda kalirsan,

Parlak melek

Yasayan 6lii

Yolumdan cekil

Nefesimi birak

tekerlemesini sdyleyeceksin.»

«Soylediklerinin tek sozciigline bile inanma Dill,» dedim.
«Calpurnia hepsi palavra diyor.»

Jem bana pis pis bakti. «Pekala! Bir sey oynayacak miyiz,
oynamayacak miy1z?» dedi.



«Tekerde donmece.»
«Artik icine sigmadigim biliyorsun.» Jem icini cekti.
«Bizi yuvarlayabilirsin ama Jem.»

«Arka bahceye kosup evin altindan eski bir araba lastigi
cikardim ve icine girip kivrildim. Jem’in bana sicak nefesler
konusunda kizgin oldugunu ve benimle hesaplasmak icin
sabirla bekledigini de o an kavradim. Tekeri olanca giiciiyle
itti. Yer, gok ve evler cilgin bir paletin renklerine doniistii.
Kulaklarim zonkluyor, nefes alamiyordum. Durmak icin
kollarimi ¢ikaramiyordum. Dizlerimle gogsiim arasinda
sitkismislardi. Tek umudum Jem’in tekere yetisip gecmesi ve
onu tutmasiydi. Ya da kaldinmdaki bir c¢ikinti beni
durdurabilirdi. Ardimdan kosup bagirdigin isittim.

Teker micirda zipladi. Yolun karsi tarafina gecti. Bir engele
toslaylp beni betona firlatti. Sersemlemistim. Fena halde
midem bulaniyordu. Kulaklarimin ugultusu gecene ve kafami
toplayana dek oldugum yerde oOyleyece yattim. Derken
birdenbire Jem’in sesini duydum: «Scout, ka¢ oradan!
Haydi!»

Kafami  kaldirdigimda  Radley’lerin ~ basamaklariyla
karsilastim. Donakalmifstim.

«Haydi Scout yatma 6yle. Kalksana, haydi!»
Jem c1glik cigligaydi.

Ayaga kalktim. Dizlerimin bag1 coziilecekti neredeyse.



«Tekeri al... orada birakma! Hic kafan calismiyor mu?»

Kimildamay1 basarinca titreyen dizlerimle olabildigince
kostum.

«Neden almadin?» diye bagirdi Jem.
«Neden kendin gidip almiyorsun?»
Jem sustu.

«Haydi. Cok icerde degil. Unuttun mu, bir kere eve
dokunmustun?»

Jem bana Ofkeyle bakti. Gik diyemedi. Kaldirimdan asagi
kostu. Kapida biraz durdu, sonra da iceri dalip lastigi ald.

«Gordin mii?» dedi. «Ne kadar kolaymis! Scout bazen cok
‘kiz’ gibi davramyorsun. Bu da felaket oluyor.»

Isin icinde onun bildiginden fazlas1 vardi ama ona sdylemeye
karar verdim.

Calpurnia 6n kapida belirip seslendi: «Limonata! Diri diri
kavrulmadan o giinesin altindan cekilin.» Kusluk zamam
limonata yaz geleneklerimizdendi. Calpurnia veranda’ya bir
stirahi ile tic bardak birakti ve isinin basina dondi. Jem’i
kizdirmis olmam Onemini yitirmisti. Limonata onu kendine
getirirdi nasilsa. Jem ikinci bardagini dikti ve elini basina
koydu. «Ne oynayacagimizi buldum. Yepyeni, degisik bir

sey!»



«Ne?» dedi Dill.

«Boo Radley!»

«Boo Radley mi? Nasil?»

Jem, «Scout, sen Bayan Radley olacaksin...»
«P1gsk! Diinyada olmam!»

«Niye ki?» dedi Dill: «Korkuyor musun hala?»
«Biz uyurken o sokakta gezebiliyor...» dedim.

Jem tisladi: «Ne yaptigimizi nereden bilecek. Orada olduguna
inanmiyorum bile. Yillar o6nce o6lmiis olmali. Bacaya
tikmislardir...»

«Jem, senle ben oynariz. Bakalim Scout korkacak mi?»

Boo Radley’in o evde oldugundan emindim, ama
kanmtlayamazdim. Sicak Nefesler’e filan inanmakla
suclanacagima ¢enemi tutmay1 yegledim.

Jem rolleri dagitti. Ben Bayan Radley’dim ve yapacagim tek
is veranda’yr siipiirmekti. Dill yash Radley’di. O da
kaldinmda bes asag1 bes yukar1 gezinip Jem konustugunda
oksiirecekti. Jem de, dogal olarak Boo’ydu. On
basamaklardan inip acaip sesler cikariyordu. Yaz ilerledikce
uyunumuz da gelisti. Cilalandi, parladi. Konusmalar eklendi
ve kurgusunu saglamlastirildi. Her giin degisen kiiciictik bir
oyuna doniistii.



Dill bir seytandi. Her roliin tistesinden geliyordu. Uzun boylu
goriinmesi gerekiyorsa uzun oluyordu. En Kkotii rolii bile
iyiydi. Korku rollerini ¢ok iyi beceriyordu. Ben oyunlardaki
bayanlarn {tstleniyordum isteksizce. Hicbiri Tarzan kadar
eglenceli degildi. Jem’in Boo’nun yasamadigina iliskin
giivencesi, glindiiz Calpurnia’nin gece de Atticus’un varlig,
korkumuzu bastiramadi. Hep korka korka oynadik. Jem
dogustan  kahramandi. @ Dedikodulardan ve  mahalle
efsanelerinden olusan kederli bir oyundu bu. Bayan Radley
Bay Radley’le evlenene ve tiim servetini yitirene dek cok
giizel bir kadindi. Sonralar dislerini, sacim1 ve sag isaret
parmagini da yitiriyordu. (Dill’in oyuna yaptig1 bir katkiyd:
bu. Kedi ve sincap yakalayamadigi bir gece, Boo 1sirip
kopariyordu. Anne oturma odasinda oturur, cogu zaman
aglardi. Boo da evdeki esyalar1 parcalardi.

Uciimiiz baglarim belaya sokan delikanlilar olurduk.Ben
arada yargic da olurdum. Dill, Jem’i siipiirgeyle itekleye
itekleye gotiiriir, merdiven altina kapardi. Jem gerektiginde
serif, kasabali, Radley konusunda bilgi kiipii olan Bay
Stephan Crawford olarak goriintirdii.

Boo’nun biiylik sahnesini oynama siras1 gelince eve gizlice
girer, Calpurnia’nin dalginhgindan yaralamip makasi
ylurtitlirdii. Sonra da salincaga oturur gazete dogrardi. Dill
yanindan gecerken oksiirtirdii. Jem de makas1 sakaciktan
bacagina batirirdi. Benim durdugum yerden gercek sanirdiniz.
Bay Nathan Radley her giinkii gibi kasabaya gitmek icin
oniimiizden gecerken oylece dururduk. Bilseydi ne yapardi
acaba? Komsular gecince de oyunu birakiyorduk. Bir
keresinde Bayan Maudie Atkinson’u, elindeki bahce makasi



havada, bizi izlerken yakaladim. «Bir Adamin Ailesi» adli
oyunun Bo6liim Onbes, Sahne II'sini oynuyorduk ki Atticus’a
basildik. Kaldirnmdaydi. Kivirdig1  gazetesini  dizine
vuruyordu. Giines tam tepemizdeydi.

«Ne oynuyorsunuz siz?»
«Hicbirsey,» dedi Jem.

Jem’in kacamak sozleri bana oyunun gizli kalmasi gerektigini
ogretti. Ben de sustum.

«Makasla ne yapiyorsunuz peki? Neden kesiyorsunuz o
gazeteyi? Bugiinkii gazete ise canina okurum.»

«Hicbir sey.»
«Ne hicbir seyi?»
«Hicbir sey efendim.»

«Makas1 ver bana. Bu oyuncak degil. Bu oyunun Radley’lerle
bir ilgisi yok degil mi?»

Jem kipkirmizi oldu. «Hayir efendim.»
«Umarim yoktur,» dedi Atticus ve eve girdi.
«Jeem...»

«Sus! Oturma odasinda, bizi duyabilir!»



Bahceye gectigimizde Dill oyuna devam edip etmeyecegimizi
sordu.

«Bilmem. Atticus oynayamayiz de...»
«Jem,» dedim. «Atticus biliyor.»
«Bilmiyor. Bilseydi s6ylerdi.»

Bundan pek emin degildim ama Jem kiz gibi davrandigimiu,
kizlarin hep bir seyler uydurduklarini, insanlarin onlart bu
nedenle sevmedigini, eger kiz gibi davranacaksam gidip yeni
bir oyun arkadasi bulabilecegimi séyledi.

«lyi. Siz oynayin. Goriirsiiniiz.»

Atticus’un gelisi, oyundan vazgec¢mek istememin ikinci
nedeniydi. Ik  nedenle  Radley’lerin  bahcesine
yuvarlandigimda karsilasmistim. Biitiin o bas dénmelere,
mide bulantisina ve Jem’in bagirislarina karsin 6teki sesi de
duyabilmistim. Onlar kaldirnmdan duyamazlardi. Cok hafifti.
Evin icinde biri giliiyordu.



BESINCi BOLUM

Sturekli dirdirlanmam Jem’i yola getirdi. Getirecegini
biliyordum. Oyuna bir siire ara verdik. O hala Atticus’un
oynamamiz konusunda birsey sodylemedigini savunuyordu.
Oynayabilirdik. Soylemis olsa bile Jem bir c¢6zim yolu
bulmustu: Karakterlerin adim degistirecektik. Boylece kimse
bizi suclayamazdi.

Dill bu plam ictenlikle destekliyordu. Jem’in pesinde
dolasiyor, benim cammi sikiyordu. Yazin basinda bana
evlenme teklif etmis, sonra da bunu unutmustu. Beni kendinin
saymaya baslamis, sevebilecegi tek kiz oldugumu séylemis,
sonra da beni unutmustu. Onu iki kez dovdiim ama bir ise
yaramadi. Jem’e daha ¢ok baglandi. Cilgin oyunlarindan bir
stire uzak durdum. Kiz olmakla suclanmanin verdigi aci ile
geri kalan yildizlh aksamlarni Bayan Maudie Atkinson’un
verandasinda gecirdim.

Acelyalarina el siirmedigimiz siirece Bayan Atkinson’un
bahcesinde hep girebilmisizdir, ama nedense pek siki fiki
degildik.

Jem ve Dill beni oyundan atana dek mahallenin oteki
kadinlarindan farksiz biriydi benim icin. Anlasmamiza gore
arka bahcesinde oynayabilir, tziimlerini yiyebilirdik. Bu
Oylesine comert bir anlasmaydi ki bozariz korkusu ile
konusmaktan cekinirdik. Jem ve Dill onunla daha c¢ok
yakinlik kurmama neden oldular.



Bayan Maudie evinden nefret ederdi. Icerde harcanan zaman
yitirilmis zamandi. Duldu. Cicek tarhlarimin sularken eski
hasir sapkalar ve tulumlar giyerdi. Saat beste banyosunu
yapip, verandaya ciktiginda da bambaska biri olur, olaganiistii
giizelligi ile sokaga agirligimm koyardi. Bukelemun gibi bir
kadind1 kisacasa.

Tanrinin topraginda yetisen her seyi severdi. Ayrik otlari
disinda tabii. Bahcede bir tek ayrik otunun bulunmasi tc¢tinct
diinya savasi gibiydi. Koklerine saldirir ve onlan uzak
durmazsak bizi de o6ldiirecegini sdyledigi zehirli maddelerle
yok ederdi. Uc santimden biiyiik olmayan bir ot icin verilen
bu savasi izlerken, «Neden sokiip atmiyorsunuz?» dedim.

«Sokiip atmak m1 yavrum?» Solmus yapragi eline alip sikti.
Icinden minnacik taneler firladi. «Bir ayrik otu tiim bahceyi
yok edebilir. Bak: Bunlarn diirmezsen giliz gelip de
kuruduklarinda riizgar onlari Maycomb’un dort bir yanina
dagitir.» Bayan Maudie bunu Tevrat’ta stzii edilen veba
salginina benzetti.

Konusma bicimi Maycomb icin fazlaca kuzeyliydi. Bizleri
adlarimizla caginrdi. Giildiiglinde de altin ¢engellerini
gorirdiiniiz. Onlar1 begendigimi ve bir giin benim de boyle
cengellerim olmasim istedigimi sOyledigimde, «Bak suna,»
dedi. Bir dil sakirtis1 ile disindeki kopriiyli cikarip gosterdi.
Bu davranisi dostlugumuzu percinlemisti.

Bayan Maudie’nin iyi niyetinden Jem ile Dill de nasiplerini
aliyordu. Ne =zaman oyunlarina ara verseler Bayan
Maudie’nin o giine degin gizli kalmis yeteneginin tirtinlerini
tadiyorduk. Cevredeki en tadina doyulmaz pastalarnn o



yapiryordu. Onu sirdas edindikten sonra hep bir biiyiik, iki
kiiciik pasta yapar ve bizi cagirirdi:

«Jem Finch, Scout Finch, Charles Baker Harris, gelin
burayal!» S0z dinlememizin karsiligimm hep aldik. Yazin
alacakaranliklar uzun ve sakin olur. Cogu kez Bayan Maudie
ile sessizce verandada oturur, gokyliziiniin sonradan pembeye
doniistimiinii, kirlangiclarin evlerin tepelerince sitziiliip,
okulun gerisinde gézden kaybolmalarim izlerdik.

«Bayan Maudie,» dedim bir aksam; «Boo Radley yasiyor mu
sizce?»

«Ad1 Arthur ve sag» dedi. Iskemlesinde vyavasca
sallamyordu. «Mimozanin kokusunu aliyor musun? Bu gece
meleklerin nefesi gibi kokuyorlar.»

«Evet. Nereden biliyorsunuz?»
«Neyi yavrum?»
«Boo... Arthur’un yasadigini.»

«I¢ karartic1 bir soru. Sanirim konu da éyle. Biliyorum ciinkii
evden gotiirtildiigiinii gérmedim.»

«Belki de 6lmiistiir de onu bacaya tikmislardir.»
«Bu da nereden c¢ikt1?»
«Jem 0Oyle diyor.»

«Hisst... Her gecen giin Jack Finch’e biraz daha benziyor.



Bayan Maudie amcam Jack’i cocuklugundan taniyordu.
Hemen hemen ayni yastaydilar ve Finch Landing’de birlikte
biliytimiislerdi. Bayan Maudie komsu bir toprak sahibinin, Dr.
Frank Buford’un kiziydi. Doktorun meslegi tipti ama tutkusu
bitkilerdi. Bu nedenle hep yoksul yasadilar. Jack Amca’m ise
bitki tutkusunu saksilarla doyurdu. Nashville’de kald1 ve
zengin oldu. Jack Amca’yr her Noel gorirdiik. Her Noel
sokagin oOtesine haydi evlenelim diye bagirirdi. «Az daha
bagir, Jack Finch. Seni postane’den de duyarlar. Ben
duyamiyorum!» diye seslenirdi Bayan Maudie. Jem ve ben
bunun cok tuhaf bir evlenme teklifi oldugunu diisiiniiyorduk
ama Jack amca bir tuhafti. Bayan Maudie’ye takilmak
istedigini sOylerdi. Kirk yildir onunla ugrasiyordu. Bayan
Maudie evlenmek isteyecegi en son kisiydi ama en cok da
onunla gsakalasmaktan hoslamiyordu. En iyi savunma
saldiriyd.

«Arthur disar1 cikmiyor, hepsi bu,» dedi Bayan Maudie. «Sen
de disarn cikmak istemezsen evde kalmaz misin?»

«Isterim. Ama o neden istemiyor?»

Bayan Maudie gozlerini kist1. «Oykiisiinii sen de benim kadar
biliyorsun.»

«Nedenini duymadim ki. Kimse séylemedi.»
«Bay Radley Ayak-yikayan Baptist’lerdendi...* Bilirsin.»

*Fanatik bir protestan mezhebi.

«Siz de Baptist degil misiniz?»



«0O denli kat1 degilim yavrum. Ben yalnizca Baptist’im.»
«Ayak-yikamaya inanmiyor musunuz?»

«Yalnizca evdeki banyoda! Ayak-yikayanlar mutluluk veren
her seyin giinah olduguna inanirlar. Bir giin bana gelip
ciceklerimin de benimle birlikte cehenneme gidecegini
sOylediler.»

«Cigeklerinizin de mi?»

«Evet kiiciikhamim. Benimle birlikte yanacaklarmis. Tanrinin
bahcesinde cok zaman geciriyor, evde yeterince Incil
okumuyormusum.»

Bayan Maudie’nin o degisik Protestan cehenneminde yanisini
gozlerimin oniinde canlandirinca inancim sarsildi. Dogru;
keskin bir dili vardi. Bayan Stephanie Crawford gibi hayir
isleri de yapmiyordu. Ne var ki akli basinda hi¢c kimse Bayan
Stephanie’ye giivenmezken, ben ve Jem Bayan Maudie’ye
inamirdik. Bizi hi¢ gammazlamamisti. Bizle kedi-fare gibi
oynamamistt. Ozel yasamimiza karismazdi. O bizim
arkadasimizdi. Boyle birinin sonsuza dek neden yanacagini
anlamiyordum.

«Bu dogru degil. Siz benim tamdigim en iyi insansiniz,»
dedim.

Bayan Maudie giildii. «Sagolun kiiciikhanim. Ashinda Ayak-
yikayicilar kadim giinah sayarlar. Incil’i kelimesi kelimesine
kabul ederler onlar.»



«Arthur bunun i¢in mi evde? Kadinlardan uzak durmak icgin
mi?»

«Hic fikrim yok.»

«Anlamsiz ama. Cennetin pesinde olsa hi¢ degilse verandaya
cikar. Atticus der ki, Tanrmmin sizin gibi sevdigi kullar
kendilerini de severlermis...»

Bayan Maudie sallanmayi birakti. Sesi sertlesti.

«Bunu anlamak icin cok gencsin. Ne var ki bir Incil, birinin
elinde babanin elindeki viski sisesinden cok daha Kkotii
olabilir.»

Kafam karismisti. Atticus hi¢ viski icmezdi. Omriince hic
agzina... yoo, hayir koymus. Koymus da begenmemis.

Bayan Maudie giildii. «<Baban1 kastetmedim. Demek istedim
ki Atticus ne kadar icerse icsin bazilarinin en iyi halinden
daha kotii olamaz. Oyleleri vardir ki oteki diinyay:
diisiinmekten bu diinyay1 yasayamazlar. Sokaga bakip sonucu
gorebilirsin.»

«Boo... Arthur icin séylenenler dogru mu sizce?»
«Neler?»
Ona anlattim.

«O soylediklerinin dortte ticli zencilerin, geri kalan da
Stephanie Crawford’un palavralari. Stephanie bir gece uyanip



Arthur’un kendisini seyrederken yakaladigimi anlatmisti. Ne
yaptin dedim, dteye kayip ona yer mi actin? Bu onun cenesini
kapatmaya yetti.»

Cenesini kapatmistir. Bayan Maudie’nin sesi herkesin
cenesini kapattirmaya yeterliydi.

«Yok cocugum. Dertli bir ev 0. Arthur Radley’i kiiciik bir
cocukken animsiyorum. Ne derlerse desinler cok efendice
konusurdu. Dilinin dondiigiince efendice konusurdu.

«Deli mi?»

Bayan Maudie basimi salladi. «Eskiden degilse bile bunca
zamandir olmustur. Insanlara neler olur bilemeyiz. Kapal
kapilar ardinda neler olur, ne sirlar...»

«Atticus bize bahcede yapamayacagini evde de yapmaz.»
Babami savunma geregini duymustum.

«Aman yavrum, sesli diisiiniiyordum. Baban aklimin u¢undan
bile gecmedi. Ama sunu soylemeliyim ki baban evde ne ise
disarda da odur. Eve goétiirmek icin pasta ister misin?»

Istemez olur muydum hic!

Ertesi sabah kalktigimda Jem’e Dill’i arka bahcede
konusurlarken buldum. Yanlarina gittigimde her sefer
yaptiklar gibi beni kovdular.

«Gitmiyorum iste! Bu bahce senin oldugu kadar benimdir
Jem Finch. Burada oynamaya senin kadar benim de hakkim



var.»
Kisa bir fisildasmadan sonra diklestiler:
«Kalacaksan dediklerimizi yapacaksin,» dedi Dill.
«Bu ne afra tafra?»

«Dediklerimizi yapacaksin? Yapmazsan sana hi¢ bir sey
anlatmay1z!»

«Cok gizli isler ceviriyormus gibi konusuyorsunuz. Pekala,
neymis?»

Jem, «Boo Radley’e bir not ulastiracagiz,» dedi. «Nasil?»
Icimde kabaran dehset duygularini bastirmaya calistyordum.
Bayan Maudie icin konusmak kolaydi. Yashydi, verandasinda
giivencedeydi. Bizler icin durum farkliydi.

Jem olta kamisinin ucuna notu ilistirip panjurlardan iceri
uzatacakti. Birileri gecerse Dill ¢ingirak calacakti.

Dill sag elini kaldirdi. Elinde annemin giimiis yemek cani
varda.

«Ben evin ardina dolanayim,» dedi Jem. «Diin yoldan baktik.
Kirik bir panjur var. Hi¢ degilse pervazina birakabilirim.»

«Jem...»
«Artik bu ise bulastin. Birakip gidemezsin Bayan Odlek!»

«Peki. Peki! Gozciliik yapmak istemiyorum. Biri...»



«Yapacaksin. Sen arkayi kollayacaksin. Dill de onii. Birini
gorirse ¢can ¢alacak. Tamam mi?»

«Tamam. Ne yazdimz?»

Dill, «Arada bir disar1 cikip bize neler yaptigini anlatmasini,
ona bir kotilik yapmayacagimizi ve ona dondurma
alacagimizi,» dedi.

«Siz cldirmissimiz! Hepimizi oldiirecek.»

«Fikir benimdi,» dedi Dill. «Cikip bizimle oturursa kendini
daha iyi hisseder diye diisiindiim.»

«QOyle olacagini nereden biliyorsun?»

«Ylz yildir icerde olsan, yiyecek olarak kedilerden ve
sincaplardan baska bir seyin olmasa sen nasil olurdun?
Iddiasina varim ki sakali nah bu kadar olmustur...»

«Babaninki gibi mi?»
«Babamin sakali yok. Onun...» Dill sustu.

«Iste kendi agzinla yakalandin: Babamin siyah sakallar1 var
diyordun...» '

«Cok dedimse o kadar da degil. Kesti hem. Kanit istersen,
mektubum bile var. Bana da iki dolar yolladi... n’aber?»

«Anlat anlat. Soziimona bir de polis tiniformas1 yollamisti.
Hic ortaya ¢ikmadi degil mi? Uydur uydur séyle oglum, ha...»



Duydugum en kuyruklu yalanlan Dill Harris soylerdi. Posta
ucagina on yedi kez binmis, Nova Scotia’ya gitmis, bir fil
gormiistii. General Joe Wheeler, dedesinin dedesi oluyordu ve
ona bir kili¢ birakmusti.

«Sus,» dedi Jem. Bodrumdan sar1 bir kamisla dondi. «Bunun
boyu yeter mi?»

«Eve gidip dokunabilecek kadar yiirekli birinin bu kamisi
kullanmasina gerek yok,» dedim. «Neden gidip kapiyl
calmiyorsun?»

«Bu... is... baska! Kac¢ kez séylemem gerek?»

Dill cebinden bir kagit cikarip Jem’e verdi. Uciimiiz eve
yiiridiik.

Dill elektrik direginde kaldi. Jem’le ben yana gectik. Jem’in
arkasinda kalip, dénemeci gorebilecegim bir yerde durdum.

«Tamam,» dedim. «Goriiniirde kimsecikler yok.»

Jem kenarda Dill’e bakti. Dill basim salladi. Notu oltanin
ucuna takti ve gectigi pencereye uzatti. Kamis kisaydi.
Debelenmesini uzun siire seyrettikten sonra yanina gittim.

«Oltadan cikaramiyorum. Cikarsam da orada kalmasin
saglayamiyorum. Yola dén Scout!»

Doéndiim ve bos yolu kolladim. Arada bir notu pervaza
birakmaya calisan Jem’e de bakiyordum. Not stirekli
diistiyordu. Jem de alip bir kez daha deniyordu. Alsa da



okuyamayacak diye diisiindiim. Cingiragin sesi gelmeye
basladh.

Boo Radley’in kanh dislerini gormeye hazirdim. Sicradim ve
Dill’in c¢ingirag1 var giicii ile Atticus’un suratina dogru
salladigini goérdiim.

Jem’in hali Oyle icler acisiyd: ki bir seyler sdylemeye gonliim
elvermedi. Oltay1 pesinde siiriiye siiriiye gidiyordu.

Atticus, «Su cingirak sesini kes!» dedi.

Dill canmi yakaladi. Sessizlikte keske calsa diye diistindiim.
Atticus sapkasimi arkaya dogru itti. Ellerini beline koydu:
«Jem... ne yapiyorsunuz?»

«Hicbir sey efendim.»

«O martavali duymak istemiyorum. Konus hadi!»
«Ben... Biz Bay Radley’e bir sey vermek istiyorduk.»
«Nedir 0?»

«Yalnizca bir mektup.»

«Ver bakayim.»

Jem kagidi uzatti. Atticus okumaya calisti.

«Neden Bay Radley’in disar1 cikmasini istiyor sunuz?»



Dill «Bizden hoslanacagim diistindiik,» diyordu ki Atticus’un
bakisini goériince sustu.

«Oglum,» dedi Atticus, «sana bir sey soyleyecegim, ilk ve
son olacak: O adamla ugrasmaktan vazgecin. Hepiniz.»

Bay Radley’in yaptigi kendi bilecegi isti. Cikmak isterse
cikardi. Evde, hele hele merakh ¢ocuklarin ilgilerinden uzakta
kalmak istiyorsa, kalirdi. Merakli c¢ocuk bizim icin
soylenebilecek en hafif sozdii. Odalarimizdayken Atticus
kapiy1 calmadan iceri dalsaydi hoslanir miydik? Biz aym seyi
Bay Radley’e yapmis oluyorduk. Onun yaptigl bize garip
gelebilirdi ama ona gelmiyordu. Kaldi ki uygar insanlar yan
pencerelerden degil de on kapidan iliski kurarlardi, bu hig
aklimiza gelmis miydi? Son olarak da oraya cagrilana dek
uzak duracaktik. Boyle essekce oyunlar oynamayacaktik. Bu
sokakta veya kasabada hic kimse ile alay etme...

«Alay etmiyorduk! Ona giilmiiyorduk,» dedi Jem.
«Yalnizca...»

«Demek o oynadiginiz oyun...simdi anladim.»
«Bu alay etmek mi?»

«Hayir,» dedi Atticus. «Yasami mahallelinin egitimi icin
ortaya sermek.»

«QOyle yapiyorduk demedim. Ben béyle bir sey demedim.»



Atticus giildii: Simdi dedin iste. Bu sagcmalig1 bundan boyle
stirdiirmeyeceksiniz. Hepiniz!»

Jem bakakalda.

«Sen avukat olmak istiyorsun degil mi?»

Cenesini  kapali tutmak istercesine agzim biizdi. Jem
tartismanin yarart olmayacagini anlamis olmali ki sustu.
Atticus dosyasim1 almak icin eve girdiginde en eski avukat
numarasinl yuttugunun farkina varmisti. Onun evden cikip,
kasabaya gidisini gozledi. Duyamayacagi bir uzakliga varinca
da ardindan bagirdi: «Avukat olmay isterdim ama artik pek
emin degilim!»



ALTINCI BOLUM

Jem Bayan Rachel’in havuzunun basinda oturmaya gidip
gidemeyecegimizi sordugunda babamiz evet dedi. Bu Dill’in
Maycomb’daki son gecesiydi. «Benden de giile giile, seneye
goristiriiz deyiverin.»

Duvarin tstiinden atladik, Jem 1shigimizi caldi. Dill karsilik
verdi.

«Ci1t citkmiyor,» dedi Jem. «Suraya bakin...» Doguyu gosterdi.
Bayan Maudie’nin fistik agaclarinin gerisinden dev bir ay
ylikseliyordu. «Sanki ortalig1 daha sicak yapiyor.»

«Ustiinde hac m1 var?» diye sordu Dill, kafasim kaldirmadan.
Gazete ve ipten sigara sariyordu. «Yoo. Yalmzca bir kadin
var. Sunu yakma Dill, ortalig1 pis pis kokutacaksin!»

Maycomb’daki ayin tizerinde bir bayan olurdu. Masasina
oturmus da, sacini tartyormus gibi bir bayan...

«Seni  Ozleyecegiz,» dedim. «Sanirmm Bay Avery’i
gozetlememiz gerek.»

Bay Avery, Bayan Henry Lafayette Dubose’un karsisindaki
evde pansiyoner kaliyordu. Her pazar Kkilisede toplanan
yardim parasinda degisiklik yaratmanin disinda yaptig: tek
sey, dokuza kadar verandada oturup hapsirmakti. Bir gece de
ilk ve son kez ortaya koydugu bir beceresine tanik olduk.



Bayan Rachel’in basamaklarindan iniyorduk ki, Dill bizi
durdurdu: «Aman tanrim, suraya bakin!» Yolun karsisim
gosteriyordu. Ilkin sarmasiklarla kapli verandanmin disinda
hicbir sey goremedik. Dikkatle baktigimizda yapraklarin
lizerinden yay gibi gecen bir suyun, sokak lambasinin
dibindeki sarn 151tk lekesini nisan aldigim tarkettik.
Kaynagindan topraga on metre var gibiydi. Jem, kotii nisanc1’
dedi. Dill, ‘giinde bir galon iciyordur’ diye ekledi. Bunu bir
sidik yars1 izledi, ben bu uzaklik ve beceri yarismasinin
disinda kalmistim. Bu konuda yetenegim yoktu.

Dill esnedi, gerindi ve, «Bakin aklima ne geldi, haydi
ylriytise cikalim,» dedi.

«Bu isin icinde bir bit yenigi varmis gibi geldi bana.
Maycomb’da kimse is olsun diye yiiriimez. Nereye Dill?»

Jem, «Ben varim,» dedi. Karsi ciktigimda da «Gelmek
zorunda degilsin»i yapistirdi.

«Sen de gitmek zorunda degilsin. Unutma...»

Jem eski yenilgilerin {stiinde duracak adam degildi.
Atticus’dan  kapabildigi tek sey karst  sorusturma
yontemleriydi. «Scout, bir sey yapmayacagiz Kki... Isiga kadar
gidip gelecegiz.» Sessizce kaldinmdan ytriidiik. Mahallelinin
agirhgr altinda gicardayan salincakhi  koltuklarina, gece
fisililarina  kulak kabartiyorduk. Arada bir kulaklarimiza
Bayan Stephanie Crawford’un kahkahasi geliyordu.

«Eee?..» dedi Dill.



«Peki. Sen neden eve gitmiyorsun, Scout?»
«Siz ne yapacaksimz?»

Dill’le Jem yalmzca kirik panjurdan iceri bakacak, Boo’yu
gormeye calisacaklardi. Eger onlarla gitmeyeceksem eve
doniip cenemi tutmaliydim. Iste o kadardu!

«Ama neden bu allahin cezasi geceyi beklediniz?» Gece
onlan gizliyordu. Atticus kitabina dalmis olur, diinyanin sonu
gelse uyanmazdi. Boo Radley onlan o6ldiirtirse tatili
kacirmamis olacaklardi; boéylece okuldan da kurtulmus
olacaklardi... Hem karanhk bir evin icerisini gormek
karanlikta daha kolay olurdu. Anlayabilmis miydim?

«Jem ne olur...»

«Scout, sana son kez soyliiyorum. Ya sus ya da eve git. Her
giin biraz daha fazla kiza benziyorsun.»

Tanrn biliyor ki béyle deyince onlara katilmaktan baska
secenegim kalmamisti. Radley’lerin arka bahcesindeki yiiksek
tel 6rgliniin altindan gecmeyi yegledik. Goriilme olasiligimiz
azd1. Tel genis bir bahceyi ve bir ufak barakay: cevreliyordu.
Jem alt teli kaldird1 ve Dill’e isaret etti. Pesinden ben gecip
Jem’e teli tuttum. Zar zor gecti. «Citimzi ¢ikarmayin,» diye
fisildadi. «Calilara dolanirsamiz o6liileri bile uyandirirsiniz.»
Dakikada belki bir adim atiyordum. Jem’in ayisiginda beni
cagirdigimi  goriince biraz hareketlendim. Bahceyi avludan
ayiran kapiya geldik.

Jem dokununca kapi gicirdadi.



«Tikiirsene,» dedi Dill.

«Bizi kafese kistirdin, Jem,» dedim. «Buradan kolay kolay
cikamayiz.»

«Hisst... Tikiir Scout!»

Agzimiz kuruyuncaya dek tiikiirdiikk. Jem kapiy1r yavasca
kenara cekip tel 6rgiiye dayadi. Artik avludaydik.

Radley’lerin evinin arka tarafi, 6niinden de beterdi. Kirnk
dokiik bir veranda ev boyunca uzaniyordu. Iki kapi, aralarinda
da iki kara pencere vardi. Tavanin kenarim siitun yerine bir
dikme tutuyordu. Kenarda bir kuzine vardi. Uzerindeki ayna
ay1s181n1 yakalayip tirkitiicti bir bicimde yansitiyordu.

«Ayy...» dedi Jem usulca.
«Ne var?»
«Tavuklar.»

Gortinmeyene dikkat etmek zorunda oldugumuz Dill
tarafindan dogrulandi. Evin yanina siiriinerek ulastik. Kirik
panjurlu pencereye dolandik. Pervaz Jem’den birka¢ santim
yukaridayd.

Dill’e «Sana el vereyim,» dedi. «Az bekle.» Dill’i altin besik
yapip yukar1 kaldirdik. Pervazi yakaladi.

«Cabuk!» dedi Jem. «Fazla dayanamayiz.» Dill omuzuma
vurunca onu asagl indirdik.



«Ne gordin?»

«Hicbir sey. Perdeler. Uzakta ufacik bir 1s1k var.»
«Haydi tiiyelim,» dedi Jem. «Arkay1 deneyelim.»
Tam kars1 ¢ikiyordum ki beni hisst diye susturdu.
«Arka pencereyi deneyelim.»

«Dill... hayir dedim.»

Dill Jem’e yol verdi. Jem ayagim1 basamaga koyunca basamak
gicirdadl. Durdu: Agirligini dengelemeye calisarak basti.

Ses cikmiyordu. Iki basamak atladi ve ayagimi verandaya
basti. Dizlerinin lizerinde pencereye gidip iceri bakt.

Golgeyi iste on an farkettim. Sapkali birinin gélgesiydi. Ilkin
agac sandim ama riizgar yoktu. Olmayinca da agac¢ govdeleri
ylriimezlerdi. Veranda ayisigl ile yikanmis gibiydi. Golge
Jem’e dogru ilerliyordu.

Dill de gordii. Elleri ile yliziini orttii. Jem’in tlizerinden
gecerken Jem de gordi. Basimi kollarimin altina gomdii ve

kaskat1 kesildi.

GoOlge Jem’in yarim metre berisinde durdu. Kollan
yanina diistii. Sonra yiirtidii, Jem’i gecti. Evin yanindan
geldigi gibi gitti.

Jem verandada sicrayip bize dogru firladi. Kapiy1 acti, beni ve
Dill’i 6teye itti. Calilarin hisirtilart arasindan bizi stirdii. Yari



yolda ayagim takilip diismiistiim ki bir ciftenin sesi mahalleyi
ayaga kaldirdh.

Jem ve Dill baliklama yamima kapandilar.
Jem’in sesi hickiriklara bogulmustu.
«Okul bahcesinden yana... cabuk ol Scout!»

Jem tel orgliyii tuttu. Dill ve ben gectik. Okul bahcesinin
ortalarina gelmistik ki Jem’in yanimizda olmadiginin farkina
vardik. Donilip arkamiza baktik, tele takilan pantolonunu
kurtarmaya calisiyordu. Pantolonunu cikarip kendini kurtardi,
meselere kadar da donla kostu.

Ote tarafin bagisladig: giivenlik duygusu bize sersemletmisti.
Jem’in beyni ise doértnala calisiyordu. «Eve dénmemiz gerek.
Yoklugumuzun farkina varmislardir.»

Okul bahcesini kosarak gectik. Evimizin berisindeki Deer
Caywri’'min  tellerinin  alindan da kosarak gectik. Jem
dinlenmemize izin verdiginde arka merdivene varmistik.

Kalp atislarimiz normale doniince, hicbir sey olmamiscasina
on bahceye yiiriidiik. Yoldan asag1 baktigimizda komsulardan
bir kalabaligin Radley’lerin evinin o6niinde oldugunu
gorebiliyorduk.

«Oraya gidelim,» dedi Jem. «Ortalikta goriinmezsek tuhaf
kacar.»



Bay Nathan Radley kolunda bir cifte ile kapinin ardinda
duruyordu. Atticus ise Bayan Maudie ile Bayan Stephanie’nin
arkasindaydi. Bayan Rachel ve Bay Avery de hemen
yanibaslarindaydilar. Hi¢biri geldigimizi gérmedi.

Bayan Maudie’nin yanina sokulduk. «Neredeydiniz?
Samatayl duymadiniz mi?»

«Ne oldu?» dedi Jem.
«Bay Radley bir zenciye ates etti.»
«Ya... vurabildi mi bari?»

«Hayir,» dedi Bayan Stephanie. «Havaya ates etti. Odiinii
koparmis ama. Ortalarda beti benzi bembeyaz kesilmis bir
zenci gortirseniz odur diyor. Bir kez daha deneyecek olursa
ikinci ciftem de dolu diyor. Havaya ates etmeyecekmis. Ister
zenci olsun, ister kopek... Jem FINCH!»

«Efendim?» dedi Jem.

Atticus araya girdi: «Pantolonun nerede evlat?»
«Pantolonum mu efendim?»

«Pantolonun.»

Yarar1 yoktu. Tanr1 ve kullarn1 oniinde donuyla duruyordu.
Icimi cektim.

«Bay Finch.»



Sokak 1s181imin altinda, Dill’in bir martaval hazirladigim
goriiyordum. Sisko melek yiizii iyice tombullasmusti.

«Ne var?»
«Ben kazandim,» dedi Dill.
«Kazandin mi1? Nasil?»

Dill’in elleri basinin arkasina gitti. Oniine dolandi. Alnim
kapattl. «Su havuzun yaninda strip-poker oynuyorduk.»

Jem ve ben gevsedik. Komsular yutmus gériiniiyorlardi. lyi
de bu strip-poker de neyin nesiydi? Ogrenmemize zaman
kalmadi. Bayan Rachel itfaiye diidiigii gibi ¢cinlamaya basladi:
«Isa adina Dill Harris! Benim havuzumun basinda kumar ha!
Ben sana strip-poker’i gosteririm bayim!» Atticus Dill’i
parcalanmaktan gecici olarak kurtardi. «Bir dakika Bayan
Rachel,» dedi. «Bunu daha 6nce duymamistim. Kagit mi
oynuyordunuz hepiniz?»

Jem, Dill’in 6ykiistine koérlemeden bir destek verdi: «Hayir
efendim. Kibritlerle oynuyorduk.»

«Kardesimi takdir ettim. Kibritler tehlikeli olabilirdi ama
oyun kagidi 6liim demekti.»

«Jem ve Scout,» dedi Atticus. «Ne tiirlii olursa olsun poker
lafim bir daha duymak istemiyorum. Git Dill’lere ve
pantolonunu al Jem. Bu isi aranizda ¢6ziimleyin.»



«Uziilme Dill,» dedi Jem. «Seni doévmez. Atticus onu
vazgecirir. lyi akil ettin arkadas. Dinle bak... duydun mu?»

Atticus’un sesi geliyordu. «Onemsiz... bu cagda olur, gecer,
bayan Rachel.»

Dill’in derdi bitmisti ama Jem’le benim isim bitmemisti.
Jem’in sabaha kadar bir pantolon bulmasi gerekiyordu. Dill,
Bayan Rachel’in basamaklarina vardigimizda, «Sana
benimkilerden birini vereyim,» 6nerisinde bulundu. Jem icine
sigmayacagini soyledi ve tesekkiir etti. Vedalastik. Dill iceri
girdi. Birden nisanlim oldugunu amimsamis olmali ki geriye
kostu ve Jem'in 6niinde beni Optii. «Bana yazin emi?» diye
bagirdi ardimizdan.

Jem’in pantolonu ayaginda olsaydi bile o gece uyumamiza
olanak yoktu. Arka verandadaki yatagimizda yatarken,
gecenin sesi U¢ kat daha giiclii ulasiyordu kulaklarimiza.
Yoldaki her hisirti 6c almaya gelen Boo Radley’di. Gecenin
yarisinda giilen bir Zencinin sesi, zincirden bosanmis
Boo’nun  sesiydi. Tele carpan bdécekler Boo’nun
parmaklariydi; teli parcaliyorlardi. Kiraz agaclan kotiydd,
kipir kipirdi, canliydi. Uyku ile uyaniklik arasi bocaladim
durdum.

«Uyudun mu ticg6z?»
«Deli misin!»
«Hisst... Atticus’un 15181 soniik.»

Ayisiginda Jem’in ayaklarim yere bastigini gordiim.



«Gidip onu alacagim.»

Dikiliverdim. «Yapamazsin. Birakmam!»
«Gitmem gerek.»

«Gidersen Atticus’u uyandiririm!»

«Hele bir uyandir! Seni éldiirtirim.»

Onu yataga oturttum. Kandirmaya calistm. «Bay Nathan
sabah onu bulacak. Yitirdigini biliyor. Atticus’a gosterdiginde
isler biraz karisacak ama hepsi bu. Simdi don yatagina.»

«Bunu biliyorum,» dedi Jem. «Iste onun icin déniip alacagim
ya zaten»

Midem bulanmaya basladi. Oraya tek basina donecekti...
Bayan Stephanie'yi amimsadim. Bay Nathan'in ciftesi
doluydu. Kopekler de olsa, zenci de olsa... Jem bunu benden
iyi biliyordu.

Umitesizdim. «Bak Jem... degmez! Dayak acitir ama acisi
uzun siirmez. Vurulacaksin Jem... Ne olur...»

«Ben... bak bu is soyle Scout,» diye mirildandi. Atticus beni
bildim bileli hi¢ dovmedi. Bunu da degistirmek
istemiyorum.»

Eh, bir bakima dogruydu bu. Giin yoktu ki Atticus bize
gozdaglr vermesin. «Yani seni hi¢ yakalamadi demek
istiyorsun.»



«Belki. Ama 0yle kalsin isterim, Scout. Bu gece bu isleri
yapmamaliydik Scout.»

Iste 0 andan sonra Jem’le benim yollarimiz ayrildi. Onu
anlamadigim olurdu ama bu saskinliklar cogunlukla kisa
omurlii olurdu. Bu isi beni asiyordu. «N’olur,» diye
yalvardim.

«Biraz diisiin. Orada dylece yalnmiz oldugunu diisiin.»
«Sus.»

«Seninle yine konusur... Onu uyandiracagim. Jem... yemin
ederim ki 0 zaman...»

Agabeyim yakama yapisti. «Seninle geliyorum,» diyebildim.
«Hayur... gelmiyorsun! Giirtilti edersin.»

Bu da ise yaramadi. Kapiyr acip merdivenlerden asagi
stiziilirken tuttum. Saat iki olmahydi. Ay batiyordu.
Dantelimsi goélgeler bugulu bir yokluga dénitisiiyordu. Jem’in
beyaz gomlegi yaklasan giin 1s181nda kacmak isteyen ufak bir
hayalet gibi oradan oraya kayarak gidiyordu. Ufak bir riizgar
ciktl ve iki yamimdan asag1 akan teri soguttu. Jem arka yoldan
dolandi, Deer cayirimi, bahceyi, tel orgiiyii gecti. Belki de
bana dyle geliyordu. Hic degilse o yana gidiyordu. Anlasilan
uzun siirecekti, simdiden panige kapilmamaliydim. Panige
kapilinmasi gereken an’a kadar bekleyip Boo Radley’in
ciftesine kulak verdim. Birden arka telorgii gicirdadi gibi
geldi. Gicirdasin istiyordum.



Atticus’un oksiirdiigiini  isittim. Solugumu tuttum. Kimi
zaman tuvalete kalktigimizda onu okur bulurduk. Geceleri sik
sik uyandigini, bizleri dolastiktan sonra uyuyabilmek icin
okudugunu soOylerdi. Isiginin yanmasimi bekledim. Holiin
1518a bogulusunu beklercesine gozlerimi kismistim. Yanmad.
Nefes alabiliyordum yine.

Gece striingenleri yuvalarina cekilmislerdi. Riizgar estikce
olgun kirazlar dama vuruyordu. Uzakta kdpek havlamalarinin
geldigi karanliklarda kimsecikler yoktu.

Oradaydi iste. Geri geliyordu. Beyaz gomlek citi atlad1 ve
gitgide biiytidii. Arka basamaklarn tirmandi, kapiy1 kilitledi ve
yatagina oturdu. Tek laf etmeksizin pantolonunu
gosterdi.Yiiziikoyun yatti. Bir siire karyolasinin sarsilisini
duydum. Sonunda ses dindi. Hi¢ sesimi ¢ikarmadim.



YEDINCI BOLUM

Jem bir hafta sessiz ve kiiskiin dolasti. Atticus’un bana
onerdigi gibi Jem’in derisinin altina girip ortalarda dolandim.
Gece ikide Radley’lerin evine giden ben olsaydim ertesi giin
Ogleden sonra cenazem kalkardi. Bu nedenle Jem’e ilismedim
ve onu yalmz biraktim.

Ders yihi basladi. Ikinci simf da birincisi kadar kotiiydii. Daha
bile beterdi. Hala adamin suratina kartlar salliyorlar, okuyup
yazmamiza izin vermiyorlardi. Bayan Caroline’nin basar
derecesi yan odadan duyulan gilliismelerin sikligr ile
belirlenebilirdi. Aym ekip yine birinci simfta cakmuisti.
Disiplinli saglamada etkin oluyorlardi. Bu yilin en iyi yam
Jem’le aynmi saatte cikmamizdi; saat tic oldu mu eve
gidebiliyorduk.

Bir 6gle sonras1 okul bahcesine geciyorduk. Jem ansizin.
«Sana soylemedigim bir sey var» dedi. Giinlerdir soyledigi
tek tam ctimle oldugu icin giicendirmemeye calistim: «Ne ile
ilgili?»

«0O gece ile.»
«Bana o gece ile ilgili hi¢bir sey anlatmadin ki.»

Jem bu soziime karsilik, sinek kovarcasina elini salladi.
Birka¢ dakika sessizce yiridi. Sonunda, «Pantolonumu
almak icin geri dondiglimde -hani cikarirken birbirine



dolanip tele takilmiglardi da kurtaramamistim- geri
dondiigiimde...» dedi. Derin bir soluk aldi. «Geri
dondiigiimde tel 6rgiiniin tlizerine katlanmip konmustu. Benim
gelip almami bekliyordu sanki.»

«Ustiinde...»

«Bir sey daha var.. Jem’in sesi boguktu. «Eve gidince
gosteririm. Tamir edilmislerdi. Bir hanmim dikmis gibi degildi.
Ben filan dikmisim gibi; carpuk curpuk. Neredeyse...»

«...biri doénip onlan alacagimi biliyormus gibi,» diye
tamamladim. Jem titredi. «Biri benim diisiincelerimi
okuyormus gibi... Ne yapacagimi bilebilirmis gibi. Biri beni
tamimadan bunu bilebilir mi Scout?» Jem’in sorusu yakaris
gibiydi. Onu rahatlatmaya calistim. «Seninle ayni evde
oturmadikca ne yapacagini kim ne bilir! Kimi zaman ben bile
bilemiyorum.» Agacimizin yanmindan geciyorduk. Budak
deliginde bir yumak gri ip vardi.

«Alma Jem. Burasi birinin, kesin.»
«Sanmam, Scout.»

«QOyle! Walter Cunningham gibi birisi ders aralarinda buraya
bir seyler sakhiyor olmali. Biz de gelip aliyoruz. Bak...
birakalim birka¢ gin dursun. O zamana kadar kimse
almamigsa biz aliriz, tamam mi?»

«Peki. Hakli olabilirsin,» dedi Jem, «Bir cocugun isi olmal.
Hazinelerini biytliklerden sakladigi bir yer. Farkindaysan
yalnizca okul acikken bir seyler buluyoruz.



«Evet ama yazin buradan hi¢ gecmeyiz ki.» Eve gittik. Ertesi
glin yumak yerindeydi. Jem {iciincii giin de orada oldugunu
goriince cebine indirdi. O giinden sonra budak deliginde ne
bulsak kendi malimiz saydik.

Ikinci simif i¢ kararticitydi ama Jem yasim biiyiidiikce okulun
da iyilesecegini, kald1 ki insanin altinca siniftan 6nce ise yarar
bir sey 68renmedigini savunuyordu.

Altinc sinif onu ta basindan mutlu etmisti. Baslangicta aklimi
karistiran bir Misir dénemi yasadi. Ayaklarini diiz basmaya
calisiyor, bir elini 6ne, bir elini ardina uzatiyor, bir ayagin
otekinin hemen ardina koyuyordu. Ona kalirsa Eski Misirlilar
boyle yiirtirlerdi. Ben boyle yiirtirlerse nasil islerini yaparlar
aklim almiyor dedim. Ama Jem Amerikalilardan fazla is
basardiklarini, tuvalet kagidim* ve sonsuza dek kalc
mumyalamayi bulduklarini belirtti. Onlar olmasa halimiz nice
olurdu. Atticus, sifatlarn cikarirsan gercekler kalir dedi.

*Cevirmenin notu: Ingilizcede rulo yapilmis kagitla (Papiriisler), tuvalet kagidinin

benzer anlatim bigimi aymdir.

Gliney Alabama’da mevsimler kesin sinirlarla ayrilmazlar.
Yaz sonbahara kayar, sonbahar ise kisin izlemedigi yillar
olur. Ilkbahar birkac giinde yaza karisiverir. O sonbahar uzun
bir sonbahardi. Ceket giydirecek kadar bile serin olmadi. Bir
Kasim aksami, Jem’le ben yine yoriingede dolamiyorduk ki
budagimiz bizi yolumuzdan alikoydu. Bu kez i¢cinde beyaz bir
sey duruyordu.

Jem cikarma onurunu bana birakti. Sabundan yapilmis iki
kiiciik heykelcik cikarttim. Biri kiiciik bir oglandi, 6tekinin ise



beceriksizce yapilmis bir etekligi vardi.

Biiyii denen bir sey olmadigim1 amimsamazdan once ikisini de
c1glig1 bastigim gibi firlativerdim. Jem yerden aldi. «N’oluyor
sana kuzum?» Yontular1 bulandiklar1 kirmizi topraklardan
kurtardi. «Cok giizel seyler. Hi¢ bu kadar giizelini
gormemistim.»

Bana uzatti. Iki kiiciik cocugun kusursuz kopyalariyd: bunlar.
Oglan sort giymisti ve sac1 kaslarini ortiiyordu. Jem’e baktim,
kahverengi bir tutam sac kaslarina dogru sarkmisti. Benim de
percemlerim vardi.

«Bunlar biziz,» dedi.

Buralarda yontma islerini kim yapar?»

«Bay Avery.»

«Bay Avery yalnizca tahta dogramasini bilir!»

Bay Avery her hafta bir degnegi yonta yonta bitirirdi. Onu
kiirdan yapar, kiirdanlan cignerdi.

«Ihtiyar Bayan Stephanie Crawford’un sevgilisi.»
«Evet ama o kasaba disinda oturuyor.»
«Bizimle niye ilgilensin ki?»

«Belki de verandada oturup Bayan Stephanie’yi
seyredecegine bizi seyrediyordur. Ben de onun yerinde olsam
oyle yapardim.»



Jem Oyle uzun uzun bakti ki ne oldugunu sordum.

«Yok bir sey,» dedi. Eve gidince de bebekleri sandigina
koydu.

Iki hafta gecmemisti ki bir kutu sakiz bulduk. Jem,
Radley’lerin bahcesinde bulunan her seyin zehirli oldugunu
unutmus olacak ki hepsini ¢ignedi.

Ertesi hafta budak deliginden pasli bir madalya cikti. Jem,
Atticus’a gosterdiginde, Atticus bunun bir okul madalyasi
oldugunu soyledi. Bizler dogmadan ©6nce Maycomb
yoresindeki okullar yaz1 yarismalan diizenlerlermis ve
kazanana bu madalyadan verilirmis. Atticus, ‘biri yitirmis
olmali,” dedi. Nerede buldugumuzu sordu. Tam sdyliiyordum
ki Jem’in tekmesini yedim. Jem, Atticus’a kazananlardan
kimseyi  amimsaylp ammsamadigini  sordu.  Hayur,
animsamiyordu.

En biiyilik ganimet dort giin sonra ¢ikti ortaya. Bozuk bir cep
saatiydi bu. Uzerine caki ilistirilmis bir kostege takiliydi.

«Altin midir dersin, Jem?»

«Bilmem... Atticus’a gosterelim.»

Babam yeni olsaydi on dolar edecegini soyledi.
«Okuldan biriyle degis-tokus mu yaptimz?»

«Yo, hayir efendim!» dedi Jem ve dedesinin saatini cebinden
cikardl. Atticus bu saati dikkatli olmasi kaydi ile haftada bir



tasimasina izin verirdi. O gilinlerde Jem’i gormeliydiniz;
yumurtalarin tizerinde gezermis gibi ytirtirdii.

«Atticus, senin icin farketmezse bunu tasimayi yeglerim.
Belki tamir de edebilirim.»

Dedemin saatini tasimanin tadini iyice ¢ikarmisti, simdiyse bu
saat ona yiik gibi gelmeye baslamisti. Her bes dakikada bir
saate bakmak geregini de duymuyordu artik. Tamir isini iyi
becerdi. Disarda yalmzca bir yay ve iki kiiclik parca kalmisti
ama saat yine de calismiyordu. «Olmayacak Scout.»

«Ha?»
«Bunlar birakana bir mektup yazalim mi, ne dersin?»
«lyi olur Jem. Tesekkiir edebiliriz... Ne oldu?»

Jem  basim1  ellerinin arasina almis  sallaniyordu.
«Anlamiyorum! Hi¢ anlamiyorum! Nedendir bilmiyorum
Scout...» Oturma odasina bakti. «Gidip her seyi Atticus’a
anlatmay1 diistinliyorum... Hayuir... soylememem gerek.»

«Senin yerine ben sOyleyebilirim...»

«Y00, bunu yapma Scout. Scout?»

«Ne var?»

Biitiin gece kivrandi. Bana bir seyler stylemek istiyorsa da

soyleyemiyor gibiydi. Yiizi parhiyor, tam bana dogru
egiliyor... sonra da vazgeciyordu. Yine vazgecti.



«Yok bir sey.»

«Haydi mektup yazalim,» dedim ve bloknotla kalemi
burnunun dibine uzattim.»

«Peki. Sayin Bay...»

«Bay oldugunu nereden biliyorsun? Bence Bayan Maudie bu.
Bana oyle geliyor.»

«Hadi canim sen de! Bayan Maudie sakiz cigneyemez ki...»
Jem sirittl. «Biliyor musun bazen cok gilizel konusuyor. Bir
keresinde ona sakiz verdim ama almam tesekkiirler dedi.
Sakiz damagima yapisiyor, ben de konusamiyorum dedi.
Kulaga ne hos geliyor degil mi?»

«Hu1, arada giizel soyler. Zaten kostekli saati de yoktur.»

«Sayin Bayim,» dedi Jem. «Bize... yo, bizim icin agaca
koydugunuz her sey icin tesekkiir ederiz. Saygilarimizla,
Jeremy Atticus Finch.»

«QOyle imzalarsan senin kim oldugunu bilemez, Jem.»
Jem imzasini silip «Jem Finch» yazdi.
Ben de imzaladim: «Jean Louise Finch (Scout).»

Ertesi sabah elinde zarfla 6niim sira kostu. Agacin 6niinde
durdu. Kafasim1 kaldirdiginda yiizyiize geldik ve bembeyaz
oldugunu gordiim.

«Scout!»



Ona kostum.

Biri budak deligimizi c¢imento ile tikamisti. Okula kadar
«Aglama Scout... aglama iiziilme...» diye fisildadi. Yemek
icin eve dondiigiimiizde yemegini bir kosuda yedi ve bahceye
firladi. «Kimse gecmedi,» dedi. Ertesi giin nobeti tekrarladi
ve karsihigini da gordui.

«Merhaba. Bay Nathan.»

«Glinaydin Jem, Scout,» dedi Bay Radley. Tam gecip
gidiyordu ki, Jem:

«Bay Radley» dedi.

Bay Radley dondii.

«Bay Radley, su agacin budak deligini siz mi tikadiniz?»
«Evet, ben tikadim.»

«Neden yaptiniz bunu bayim?»

«Agac oOliiyor. Hastalandiklarinda deliklerini tikarsin. Bunu
bilmen gerek Jem.»

Jem bu konuyu aksama kadar acmadi.

Agacimizin yanindan gecerken eliyle betona vurdu ve dalip
gitti. Kendi kendine bir seyler kuruyordu sanki. Ondan uzak
durdum.



Her aksam yaptigimiz gibi o aksam da Atticus’u is dontistinde
karsiladik. Tam bizim basamaga gelmistik ki Jem; «Atticus su
agaca baksana... liitfen bakar misiniz efendim,» dedi.

«Hangi agac evlat?»

«Radley’lerle okulun késesindeki.»

«Evet?»

«0O agac oliiyor mu?»

«Sanmam evlat. Yapraklarina baksana... Yesil ve giir. Hig
kahverengi lekeleri de yok.»

«Hasta m1?»
«Senin kadar saglikli. Niye sordun?»
«Bay Radley o6liiyor dedi.»

«Belki de oyledir. O agaclarn bizden iyi bilir.» Atticus bizi
verandada birakti. Jem omuzunu direge siirterek kasimaya
koyuldu.

«Kasimiyor musun?» Jem? diye olabildigince kibar bir tavirla
sordum. Yanit vermedi. «Iceri girelim, Jem,» dedim.

«Az sonra.»

Karanlik cokiinceye kadar orada ¢yle durdu, ben de onu
bekledim. Iceri girdigimizde aglams oldugunu gordiim.



Yiiziindeki kirler dalga dalgaydi. Sasilacak sey... aglarken
sesini hi¢ duymamistim.



SEKiZINCi BOLUM

Maycomb yoresindeki deneyimli kahinlerin bile anlayamadigi
nedenlerden otiirii o yil sonbahar kisa dondii. Atticus’un
dedigine bakilirsa 1885’den bu yana goriilen en soguk iki
haftay1 yasiyorduk. Bay Avery ise, «Rosetta tasinda, cocuklar
ana babalarina karsi gelip, sigara icip kavga ettiklerinde,
mevsimlerin degisecegi yazili,» diyordu. Jem ve ben, doganin
bu sapmasina katkida bulunmaktan ve konu komsunun
mutsuzlugundan dolayr kendimizi suc¢lu buluyorduk. Yash
Bayan Radley o kis 6ldii. Oliimii hi¢ tepki yaratmadi.
Ciceklerini suladiglr zamanlarin disinda komsular onu
gormezlerdi. Jem ve ben Boo’nun onu temizledigi sonucuna
vardik, ama Atticus Radley’lerden doniince bunun
kendiliginden oldugunu séyledi.

«Sorsana,» diye fisildadi Jem.

«Sen sor, sen daha biiytiksiin.»

«Iste onun icin senin sorman gerek.»
«Atticus,» dedim, «Bay Arthur’u gordiin mii?»

Atticus gazetesinin kenarindan kizginca bakti: «G6rmedim.»
Jem fazla soru sormami engelledi. Radley’ler konusunda
bizden hala kuskulandigini, iizerine gitmemizin iyi
olmayacagim soyledi.



O yaz yaptiklarimizin yalnizca strip-poker olmadigi
konusunda Atticus’un bilgi sahibi olduguna inamyordu.
Inancim dogrulayacak kamiti yoktu ama ona dyle geliyordu
iste.

Sabah kalktigimda pencereden disar1 baktim ve az kalsin
korkudan oliyordum. Cighklarim Atticus’un banyodan
firlayip gelmesine neden oldu.

«Diinyanin sonu geldi. Atticus! Ne olur bir sey yap...» Onu
pencereye suriikledim.

«Diinyanin sonu filan gelmedi,» dedi. «Kar yagiyor, hepsi
bu.»

Jem, uzun siiriip stirmeyecegini sordu. O da kar gormemisti
ama ne oldugunu biliyordu. Atticus’un da ondan fazla bilgisi
yoktu. «Sanirim bdyle sulu giderse yagmura cevirir.»

Telefon calinca kahvaltidan kalkti. Arayan Eula May’di.
Maycomb’da 1885’den beri kar yagmadigi icin okul bugiin
kapaliydi. Eula May, Maycomb’un santral bas memuresidir.
Duyurulari, diigiinleri, yanginlari ondan 6grenirsiniz. Bay
Reynolds olmadigr zaman ilk yardim bilgilerini vermek de
onun goreviydi.

Atticus bizi pencereden masaya cagirip disar1 bakacagimiza
tabaklarimiza bakmamizi soylediginde Jem; «Kardanadam
nasil yapilir?» diye sordu.

«Hicbir fikrim yok. Diis kirikligina ugramanizi istemem ama
kartopu yapacak kadar bile kar olacagini sanmiyorum.»



Calpurnia iceri girdi, bu kar tutar dedi. Arka bahcgeye
kostugumuzda yerde incecik, zayif bir kar ortiisii olusmustu.

«Ustiinde dolasmamaliyiz,» dedi Jem. «Bak, her bastigin
yerde kar yok oluyor.»

Sulu ayak izlerime baktim. Jem beklersek kardan adam
yapacak kadar birikebilir diyordu. Dilimi cikarip bir kar
tanesi yakaladim. Dilimi yakt.

«Jem, cok sicak!»

«Hi¢ bile degil, dyle soguk ki yakiyor. Yemesene Scout.
Bosuna harciyorsun. Birak yere diissiin.»

«Ama ben tistiinde dolasmak istiyorum»
«Buldum! Gidip Bayan Maudie’nin bahc¢esinde dolasalim.»

Jem ©On bahceyi seke seke gecti. Ben de izlerine basarak
ylridiim. Bayan Maudie’nin basamaklarinda Bay Avery bizi
durdurdu. Yiizii pespembeydi. Kemerinin altinda da kocaman
bir gébegi vardi. «Gordiiniiz mii yaptigimiz1? I¢c savastan beri
Maycomb hi¢ kar goérmemistir. Sizin gibi yumurcaklar
mevsimleri degistiriyorlar.»

Bay Avery onu bir yaz boyu umutla izledigimizi biliyor
muydu acaba? Odiilimiiz bu ise Giinah konusunda
soylenecek cok sey vardi... Bu meteorolojik istatistikleri
nereden edindigini hic merak etmedim. Dosdogru Rosella
Tas1’ndan geliyordu.



«Jem Finch, baksana Jem Finch!»
«Bayan Maudie sana sesleniyor, Jem.»

«Ortada durun. Verandanin oOniindeki karin altinda
lavantalarim var. Ustiine basmayin sakin!»

«Tamam! Ne glizel degil mi, Bayan Maudie?»

«Gilizelligi batsin. Bu gece dona cekerse acelyalarimin sonu
olur!»

Bayan Maudie’nin eski hasir sapkasinda kar taneleri
parildiyordu. Bazi ufak calilarin iistiine egiliyor, onlar seker
cuvallan ile ortiip, bagliyordu. Jem neden O6yle yaptigim
sordu.

«S1cak tutsun diye.»
«Bitkiler nasil sicak kalir ki? Onlarin dolasimi yok.»

«O dedigini bilemem Jem Finch. Tek bildigim eger dona
cekerse bu bitkiler donar. Ortmem gerek. Anladin mi?»

«Evet. Bayan Maudie?»
«Neymis bayim?»
«Scout ile ben karmnizdan 6diing alabilir miyiz?»

«Aman Allahim! Hepsini gotiiriin! Evin altinda eski bir seftali
sepeti var. Onunla tasiyin.» Bayan Maudie’nin gozleri kisildi.
«Jem Finch, karimi ne yapacaksiniz?»



«Gortrstniiz,» dedi Jem; bahceden bahceye kar tasirken.
Sulu, cavik bir isti bu.

«N’apacagiz Jem?»

«Gortirstin. Simdi sepeti al ve arka bahceye kiirekleyebildigin
ne kadar kar varsa 6n bahceye tasi,» dedi. «Izlerine basa basa
geri gel!» diye de uyardi.

«Kardan bebek mi yapacagiz Jem?»

«Hayir, gercek bir kardanadam. Cok calismamiz gerek
simdi.»

Jem arka bahceye kostu ve bahce kiiregini yakalayip
odunlarin arkasimi kazmaya koyuldu. Buldugu solucanlarn bir
kenara koyuyordu. Eve dondii ve camasir sepeti ile geri geldi.
Icini toprakla doldurup 6n bahceye getirdi. Bes sepet dolusu
topragimiz, iki sepet dolusu da karimiz olunca, Jem
baslamaya hazir oldugumuzu soyledi.

«Bu is biraz pis degil mi?»
«Simdi dyle goériiniiyor ama bitince olmayacak.»

Jem avug¢ avug topragi birbirine ekleyerek, ortaya bir gévde
cikana dek calisti.

«Jem, ben hi¢ Zenci kardanadam duymadim.»

«Siyah kalmayacak.»



Arka bahcede seftalinin budanmis dallarindan getirdi. Onlar
orerek ve toprakla sivayarak kemikleri olusturdu.

«Bayan Stephanie Crawford’a benziyor. Ortas1 sisko, kollar
siska,» dedim.

«Biiylitecegim.» Jem camurdan adamin lizerine su atip biraz
daha toprak ekledi. Uzaktan bakti ve bir gébek ekledi.

Gozleri parhyordu. «Bay Avery kardanadama benziyor, degil
mi?»

Jem adaminin tizerini karla sivamaya basladi. Benim de
arkayl sivamama izin verdi. Goriinen yerler kendininki. Bay
Avery yavas yavsa beyaza doniistiyordu.

Gozler, burun, agiz ve diigmeler icin tahta parcalan kullanan
Jem, Bay Avery’i kizgin bakish yapmay1 da basardi. Bir parca
tahta isi tamamladi. Jem geri cekilip eserini inceledi. «Cok
giizel,» dedim. Neredeyse konusacak. Atticus’un yemege
gelmesini bekleyemedik. Telefon acip bir siirprizimiz
oldugunu soyledi. Arka bahcenin biiylik bir béliimiiniin 6n-
bahcede oldugunu goriince sasirmis goriindii ama ustaca
yaptigimizida soyledi. «Nasil yapacagimizi bilemiyordum.
Ilerde ne is yapar bu cocuk diye kaygilanmayacagim evlat,
sen hep yapacak bir seyler bulacaksin,» dedi.

Atticus’un 6vgilisi  karsisinda Jem kulaklarina kadar
kipkirmizi kesildi. Atticus kardanadamin yanina gitti. Bakti,
bakt... 6nce siritti, sonra da kahkahayla giildii.
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